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1. Uwagi do niniejszej instrukcji montazu i obstugi

1.1 Zakres

Niniejsza instrukcja zawiera szczegétowe informacje o produkcie oraz instrukcje montazu dla
uzytkownikéw falownikéw fotowoltaicznych serii TL3-XH firmy Shenzhen Growatt new energy
Co., Ltd. (zwanej dalej "Growatt new energy"). Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
niniejszg instrukcjg przed rozpoczeciem uzytkowania produktu. Growatt new energy nie
bedzie informowat uzytkownikéw o zadnych zmianach w niniejszej instrukcji.

MOD 3000TL3-XH
MOD 4000TL3-XH
MOD 5000TL3-XH
MOD 6000TL3-XH
MOD 7000TL3-XH
MOD 8000TL3-XH
MOD 9000TL3-XH
MOD 10KTL3-XH

1.2. Uzytkownicy instrukcji

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wykwalifikowanego personelu. Wykwalifikowany
personel to taki, ktéry zostat przeszkolony i wykazat sie umiejetnosciami oraz wiedzg w
zakresie budowy i eksploatacji tego typu urzagdzenia. Wykwalifikowany personel jest
przeszkolony w zakresie postepowania z niebezpieczenstwami i zagrozeniami zwigzanymi z
instalacjg urzadzen elektrycznych. Jesli podczas instalacji wystapig jakiekolwiek problemy,
instalator moze zalogowac sig¢ na www.growatt.com, aby zostawi¢ wiadomos¢ na stronie
internetowej lub zadzwoni¢ do naszego 24-godzinnego serwisu telefonicznego: + 32 7299918

1.3. Symbole uzyte w instrukgcji

1.3.1. Symbole uzyte w instrukgiji

Symbol ostrzegawczy oznacza zagrozenie dla sprzetu lub personelu. Zwraca uwage na
procedure lub dziatanie, ktére w przypadku nieprawidtowego wykonania lub nieprzestrzegania
instrukcji mogg spowodowac¢ uszkodzenie lub zniszczenie czesci lub catosci sprzetu Growatt i/
lub innego sprzetu podtgczonego do sprzetu Growatt, lub obrazenia ciata.

Symbol Znaczenie

PRZESTROGA (CAUTION) wskazuje na niebezpieczng sytuacje,
ktora, jesli nie zostanie wyeliminowana, moze spowodowac drobne lub
CAUTION umiarkowane obrazenia ciata.
& UWAGA (NOTICE) wskazuje na czynnos$ci nie powodujgce obrazen
ciata.
NOTICE
i INFORMACJA (INFORMATION) wskazuje na informacje, z ktorymi
nalezy sig zapoznac, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu.
Information

1.3.2 Symbole uzyte na produkcie

Symbol

Znaczenie

Napiecie elektryczne!

Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu!

Niebezpieczenstwo poparzenia

AN

Dziatanie po 5 minutach

Uziemienie ochronne

Prad staty (DC)

Prad przemienny (AC)

Przeczytaj instrukcje

DANGER

.Q NIEBEZPIECZENSTWO (DANGER) wskazuje na niebezpieczng

sytuacje, ktora, jesli nie zostanie wyeliminowana, prowadzi do $mierci
lub powaznych obrazenia ciata

Oznakowanie CE. Falownik spetnia wymagania
obowigzujacych wytycznych CE.

VAN

WARNING

OSTRZEZENIE (WARNING) wskazuje na niebezpieczng sytuacje,
ktora, jesli nie zostanie wyeliminowana, moze spowodowac $mier¢ lub
powazne obrazenia ciata.

D
ce
X

Falownik nie moze by¢ wyrzucany razem z
odpadami domowymi.




1.3.3 Stowniczek

AC

Skrét od "Prad zmienny" (Alternating Current)

DC

Skrét od "Prad staty" (Direct Current)

Energia

Energia jest mierzona w Wh (watogodzinach), kWh (kilowatogodzinach) lub
MWh (megawatogodzinach). Na przyktad, jesli falownik pracuje ze statg moca
4600 W przez pét godziny, a nastepnie przy statej mocy 2300W przez kolejne
pot godziny, w ciggu tej godziny dostarczy 3450Wh energii do sieci
energetycznej.

Moc

Moc mierzona jest w W (watach), kW (kilowatach) lub MW (megawatach). Moc
jest wartoscig chwilowa. Wyswietlana jest moc, ktérag aktualnie dostarcza falownik
do sieci energetycznej.

Moc nominalna falownika

Moc nominalna falownika to stosunek mocy dostarczanej do sieci energetycznej
oraz maksymalnej mocy falownika, ktérg moze on dostarczy¢ do sieci
energetycznej.

Wsp6tczynnik mocy

Wspdtczynnik mocy to stosunek mocy czynnej (mierzonej w watach) do mocy
pozornej (mierzonej w Volt Amp [VA]). Reprezentuje on cze$¢ catkowitej mocy
uzytej do wykonania uzytecznej pracy. Jedli te wartosci sa identyczne,
wspotczynnik mocy wynosi 1,0.

Aby okresli¢ moc obwodu pradu przemiennego jednofazowego, warto$¢ mocy
pozornej musi by¢ pomnozona przez wspotczynnik mocy.

PV

Skrot oznaczajgcy modut fotowoltaiczny.

Komunikacja bezprzewodowa

Zewnetrzna technologia komunikacji bezprzewodowe;j jest technologia radiowa,
ktora umozliwia komunikacje pomiedzy falownikiem i innymi produktami.
Zewnetrzna komunikacja bezprzewodowa nie wymaga aby urzadzenia "widziaty
sie". Jest to zakup opgjonalny.

2. Bezpieczenstwo

2.1. Opis i funkcjonalnosci produktu

2.1.1. Opis produktu

Inwertery fotowoltaiczne z serii Growatt stuza do przetwarzania pradu statego generowanego
przez panele fotowoltaiczne na prad przemienny i przesytania go do sieci trojfazowej. Falownik
Growatt MOD 3-10K serii TL3-XH mozna podtaczy¢ do 2 ciggdw, posiada 2 punkty Sledzenia
maksymalnej mocy, dzieki czemu nadaje sie do podtgczenia 2 zestawdw tablic réznych paneli.
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Rys. 2.1

Pozydja Opis

A Modut PV

Wytacznik przecigzeniowy pradu statego

Falownik

Wytacznik przecigzeniowy pradu przemiennego

Licznik Energii

Sie¢ energetyczna

Wytgcznik pradu statego
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Bateria dopasowana do falownika XH

Jak pokazano na rys. 2.1 powyzej, kompletny system akumulatoréw fotowoltaicznych obejmuje
moduty fotowoltaiczne, falowniki fotowoltaiczne, sieci i inne komponenty. W systemie modutow
fotowoltaicznych falownik fotowoltaiczny jest kluczowym elementem. Uwaga: Jesli wybrany
modut fotowoltaiczny wymaga dodatniego lub ujemnego uziemienia, przed instalacja
skontaktuj sie z firmg Growatt w celu uzyskania pomocy technicznej.

2.1.2 Cechy produktu
Charakterystyka falownika:

»

YV VYV VYVYYVYVY

Podwdjne niezalezne sledzenie maksymalnego punktu
mocy

Whbudowany przetacznik pradu statego

Kompatybilny z komunikacja RS485/Wifi/GPRS/4G
Zakres napiecia wejsciowego 140 V-1100 V
Maksymalna wydajnos¢ wynosi az 98,6%

Wyswietlacz OLED+LED/WIFI+APP

Zintegrowany z przyciskiem dotykowym

Stopier ochrony IP66

Waga to tylko 14kg



Prosta instalacja
Zintegrowany z funkcjami magazynowania energii i tworzenia kopii
zapasowych

Y

v

> Zintegrowany z funkcjg ograniczenia eksportu na poziomie fazy

> Zintegrowany z funkcjg zasilania AC

> Zintegrowana z jednoprzyciskowg funkcjg wykrywania magazynowania energii
> Zintegrowany z funkcjg zasilania prgdem przemiennym w celu realizacji

catodobowego monitorowania zuzycia wtasnego

2.2 Personel upowazniony do pracy z produktem

System z wykorzystaniem inwerteréw dziata tylko wtedy, gdy jest prawidtowo podtgczony do
sieci dystrybucji prgdu przemiennego. Przed podigczeniem MOD TL3-XH do sieci
dystrybucji energii nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawcg energii elektrycznej. To
potaczenie musi by¢ wykonane tylko przez wykwalifikowany personel techniczny i tylko po
uzyskaniu odpowiednich zezwolen, zgodnie z wymaganiami wtasciwych wtadz lokalnych.

2.3. Instrukcja bezpieczenstwa
1.Przed instalacjg nalezy doktadnie przeczytaé niniejszg instrukcje. Jezeli urzgdzenie nie

zostanie zainstalowane zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji lub jezeli sprzet

uzyty w instalacji jest inny niz ten, opisany w instrukcji, Growatt nie gwarantuje osiggniecia
oczekiwanej jakosci instalacji;

2.Wszystkie operacje i okablowanie muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
elektrykow lub instalatorow;

3.Podczas instalacji nie wolno ingerowac¢ w komponenty falownika znajdujace sie wewnatrz
obudowy, poza instalacjg okablowania do zespotu zaciskéw;

4.Wszystkie instalacje elektryczne musza by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa
elektrycznego;

5.Jezeli urzadzenie wymaga serwisu, nalezy skontaktowac sie z lokalnym oddziatem
odpowiedzialnym za instalacje i konserwacje instalacji fotowoltaicznych;

6.Uzycie tego urzgdzenia do wytwarzania energii elektrycznej wymaga zgody lokalnego
organu odpowiedzialnego za dostawy energii elektrycznej;

7.Podczas instalowania modutdéw PV w ciggu dnia nalezy stosowac¢ pokrowce kryjgce, aby
zakry¢ moduty PV. W przeciwnym razie, w $wietle stonecznym, napiecie na zaciskach
komponentéw moze by¢ wysokie i powodowac niebezpieczenstwo.

2.3.1. Ostrzezenia dotyczace montazu

CAUTION

»  Uziemienie modutéw fotowoltaicznych: MOD TL3-XH to falownik

beztransformatorowy. co oznacza brak separacji galwanicznej. Nie
uziemiaé strony DC falownika MODTL3-XH. Tylko uziemienie ramki
montazowej modutu fotowoltaicznego. W przeciwnym razie pojawi
sie komunikat o btedzie ,PV ISO Low”.

»  Przestrzegaj lokalnych wymagan dotyczacych uziemienia modutow

fotowoltaicznych i generatora fotowoltaicznego. GROWATT zaleca
potgczenie ramy generatora i innych powierzchni przewodzacych
prad elektryczny w sposéb zapewniajgcy ciggte przewodzenie z
ziemig w celu uzyskania optymalnej ochrony systemu i personelu.

» Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie nie ma uszkodzen
powstatych podczas transportu lub przetadunku, ktére mogtyby mie¢ wptyw na
szczelnos¢ izolacji lub powodowac innego typu zagrozenia bezpieczenstwa

> Nalezy zamontowa¢ falownik zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej
instrukcji oraz, przy wyborze miejsca jego instalacji, zachowac¢ ostroznos¢ i
przestrzegac okreslonych wymagan dotyczacych chtodzenia.

»  Nieuprawnione usuniecie niezbednych zabezpieczen, niewtasciwe
uzytkowanie, nieprawidtowa instalacja i obstuga mogg prowadzi¢ do
powaznych zagrozen dla bezpieczenstwa i/lub uszkodzenia urzadzenia.

WARNING » W celu zminimalizowania ryzyka porazenia pragdem spowodowanego

niebezpiecznymi napieciami, przed podtaczeniem urzgdzenia nalezy przykry¢

calg instalacje solarng ciemnym materiatem

2.3.2. Ostrzezenia dotyczace polaczen elektrycznych

DANGER

» Elementy falownika sg pod napigciem. Dotknigcie elementéw znajdujgcych sie
pod napieciem moze spowodowac¢ powazne obrazenia ciata lub $mier¢.

* Nie wolno otwiera¢ falownika, chyba ze skrzynka z przewodami jest otwierana
przez uprawnione do tego osoby.
* Elnstalacja elektryczna, naprawy i przerébki mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje elektryczne.
* Nie dotyka¢ uszkodzonych falownikow.
» Zagrozenie zycia na skutek wysokiego napigcia w falowniku
« Po wytgczeniu urzadzenia w faalowniku wystepuje napiecie szczgtkowe.
Falownik musi roztadowa¢ sie przez 20 minut ze wzgledéw bezpieczenstwa.
» Osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych lub umystowych mogag
pracowac z inwerterem Growatt wytgcznie po odpowiednim przeszkoleniu i pod
statym nadzorem. Nalezy trzymac inwerter Growatt z dala od dzieci.

WARNING

»  Wszystkie potgczenia elektryczne (np. zakonczenia przewodow, bezpieczniki,
pofaczenia PE itp.) wykona¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Uzywajac
falownika do zasilania, nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych
przepiséw bezpieczenstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkow.

»  Systemy z inwerterami zazwyczaj wymagajg dodatkowego sterowania (np.
przetgcznikéw, odtgcznikéw) lub urzadzen zabezpieczajgcych (np. wytgczniki
topikowe) w zaleznosci od obowigzujagcych zasad bezpieczenstwa.




2.3.3 Ostrzezenia operacyjne

WARNING

Upewnij sig, ze wszystkie zlgcza sg odpowiednio potgczone i zabezpieczone
podczas pracy przy falowniku.

Mimo Ze falowniki zostaty one zaprojektowane w taki sposéb, aby spetniaty wszystkie
wymogi bezpieczenstwa, niektére ich czesci i powierzchnie mogg by¢ gorgce. Aby
zmniejszy¢ ryzyko urazoéw, nie nalezy dotykac radiatora (rozpraszacza ciepta)
umieszczonego z tytu falownika lub na pobliskich powierzchniach podczas pracy
falownika.

Nieprawidiowe dobranie wielkosci instalacji fotowoltaicznej moze spowodowaé
wystepowanie napiec¢, ktére mogg zniszczy¢ falownik. Na wyswietlaczu falownika
wyswietlany jest komunikat o btedzie "Wysokie napiecie PV!" (“PV voltage High!”)

CAUTION

Wszystkie czynnos$ci zwigzane z transportem, instalacjg i uruchomieniem, w tym
konserwacja, musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowane i przeszkolone osoby oraz
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i regulacjami.

Po kazdym odtgczeniu falownika od sieci energetycznej nalezy zachowa¢ szczegéing
ostroznos¢, poniewaz niektére komponenty mogg zachowywac tadunek wystarczajacy do
spowodowania zagrozenia porazeniem pragdem; w celu zminimalizowania wystepowania
takich warunkéw nalezy przestrzega¢ wszystkich odpowiednich przepiséw bezpieczenstwa
zawartych w tej instrukcji obstugi jak i oznaczen

umieszczonych na urzgdzeniu.

W wyjatkowych przypadkach nadal mogg wystepowac zakiécenia w okreslonym obszarze
zastosowania, pomimo zachowania znormalizowanych wartosci granicznych emisji (np. gdy
wrazliwe urzgdzenia znajdujg si¢ w miejscu podtgczenia instalacji do sieci lub gdy w poblizu
takiego miejsca dziatajg

odbiorniki radiowe lub telewizyjne).

Nie nalezy pozostawa¢ w odlegto$ci mniejszej niz 20 cm od
falownika.

3. Opis produktu

3.1. Cechy zewnetrzne
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Rys 3.1
Instrukcje dotyczace wygladu
Sym. Nazwa Sym. Nazwa Sym,| Nazwa
A Panel przedni E Przetacznik DC | USB port
B Przycisk dotykowy F Przytgcze PV J | Zawoér odpowietrzajgcy
C OLED wyswietlacz G Przytacze bateryjne K Przytacze AC
D LED wskaznik H COM port

Opis etykiety na falowniku:

Symbol

Opis

Wyijasnienie

@@

Dotknij symbol

Przycisk dotykowy. Dotykajgc mozemy
przetgcza¢ wyswietlacz OLED i ustawia¢

parametry.
Stan falownika LED kolor LED STAN
o . 0.5S on and
Tryb gotowosci Zielony 25 off
Normaln Zielon Stat
Symbol stanu y y y
falownika Btad Czerwony Staty
Ostrzezenie falownika/ Zielon 0.5s on,0.5s
bfad akumulatora Y off/0.5s on,2s off
Stan falownika Zotty 1s on | 1s off




3.2 Wymiary
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Rys 3.2
Wymiary i waga
Model Wysokos¢ (H Szerokosc¢ (W Gtebokos¢ (D Waga
MOD 3-6KTL3-XH 387mm 425mm 147mm 13kg
MOD 7-10KTL3-XH 387mm 425mm 178mm 14kg

3.3 Miejsce przechowywanie

Jesli chcesz przechowywac falownik w magazynie, musisz zapewni¢ mu
odpowiednie warunki.

> Sprzet musi by¢ przechowywany w oryginalnym opakowaniu
> Temperatura przechowywania powinna zawsze wynosi¢ od -25°C do + 60°C, wilgotnosé
wzgledna podczas przechowywania powinna by¢ nizsza niz 90%.

> W przypadku koniecznosci przechowywania kilku falownikéw maksymalna liczba ich
sztuk potozonych jedna na drugiej, w oryginalnych kartonach wynosi 4.

4. Rozpakowywanie i sprawdzenie

Przed otwarciem opakowania falownika nalezy sprawdzi¢ opakowanie pod katem uszkodzen.
Po rozpakowaniu, nalezy sprawdzi¢ falownik pod katem uszkodzen lub braku akcesoriow. W
przypadku uszkodzenia lub braku akcesoridw nalezy skontaktowa¢ sie ze sprzedawcyg

Rys 4.1

No. Opis Szt
A Falownik 1
B Instrukcja szybkiej instalacji 1
C Uchwyt $cienny 1
D Ztgcze COM 1
E Ztacze AC 1
F Obudowa ztgcza AC 1
G Plastikowa rurka rozprezna 3
H Sruba rozporowa 3
| Sruba zabezpieczajaca 1
J Obudowa przytgcza PV 2/2
K Rdzen przytgcza PV 2/2
L Narzedzie do usuwania przytgczen fotowoltaicznych 1

o -



5. Intalacja

5.1. Podstawowe wymagania dotyczace instalacji

> Sciana, na ktérej montowany jest falownik, musi by¢ solidna i wytrzymaé ciezar falownika
(patrz specyfikacje w rozdziale 17 dotyczace cigzaru falownika);

> Miejsce instalacji musi odpowiada¢ rozmiarowi falownika;

> Nie instalowac¢ falownika na budynku zbudowanym z materiatéw tatwopalnych lub
zaroodpornych;

> Zainstaluj falownik w orientacji wzrokowej, aby moc kontrolowaé wyswietlacz OLED i
utatwi¢ prace konserwacyjne;

>  Stopien ochrony falownika to IP66 i moze by¢ instalowany wewnatrz i na zewnatrz;
> Nie zaleca sie wystawiania falownika bezposrednio na silne $wiatto stoneczne, aby
zapobiec przegrzaniu oraz aby unikng¢ obnizenia mocy;

>  Wilgotnosc¢ srodowiska instalacji powinna wynosi¢ od 0 do 90%;

> Temperatura otoczenia wokét falownika powinna wynosi¢ od -25°C do 60°C;

> Falownik moze by¢ montowany na ptaszczyznie nachylonej w pionie lub do tytu.
Prosze zapoznac¢ sig¢ z ponizszym rysunkiem:

ol

Rys. 5.1 Schemat instalacji

>  Aby zapewni¢ normalne dziatanie urzadzenia i wygode obstugi, nalezy zwrocic
uwage na zapewnienie wystarczajgcego odstepu dla falownika. Prosze zapoznac¢ sie z
ponizszym rysunkiem:

Kierunek Minimalny przeswit (mm)
Powyzej 500
Ponizej 500
Po obu stronach 300
Przed 300

Min. 30cm
—

VYV V V x

(¢

h

f >500mm
=300mm =300mm
\ & Y9
g
\_
¢> 500mm

Rys. 5.2 WWmiary montazowe dla jednego falownika

Min. 50cm
Min. 50cm
Min. 50cm
Min. 50cm

Min. 50cm
Min. 50cm
Min. 50cm
Min. 50cm

Min. 30cm Min. 30cm
— R

= = =
o 153 153
f=) (=1 f=)
() Lo Lo
= =] =
= = =
= = =

Rys. 5.3 Wymiary montazowe dla wielu falownikéw

Nie instaluj falownika na antenie telewizyjnej, innych antenach lub kablach antenowych;
Nie instaluj falownika w obszarze mieszkalnym;
Nie instaluj falownika w miejscu, w ktérym dzieci moga mie¢ dostep do niego.

Falownik powinien by¢ zainstalowany w ostonietym i chronionym miejscu, ktore jest
todne i odporne na deszcz;

Min. 30cm
=

N =



Rys. 5.4 Srodowisko instalacji

»  Upewnij sig, ze falownik jest zainstalowany w odpowiednim miejscu. Ponadto nie
wolno go instalowa¢ w zamknietej skrzynce

-

Rys. 5.5 Zamknieta skrzynka

»  Aby zmniejszyé obcigzenie falownika i wydtuzy¢ zywotnoé¢ falownika z powodu
bezposredniego nastonecznienia, zalecamy zamontowanie markizy. Odlegto$¢ miedzy
markizg a falownikiem jest nastepujgca:

>>1000mm

> 300mm

v

Rys. 5.6 Markiza

>300m

s |
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5.2. Montaz na $cianie

5.2.1 Instalacja uchwytu sciennego

Aby zapobiec porazeniu prgdem elektrycznym lub innym

Danger uszkodzeniom, przed zrobieniem otworu w $cianie nalezy sprawdzi¢,
czy w Scianie nie ma zasilania lub innych przewodéw rurowych.

154

77
[ [l
[~ J‘

Rys. 5 .7. Specyfikacja uchwytu $ciennego

o
—

U

Zamocuj uchwyt $cienny tak, jak pokazano, $ruby nie moga by¢ réwno ze $ciang, powiny
wystawac miedzy 2 do 4 mm.

Rys. 5.8 Schemat montazu uchwytu $ciennego

5.3. Instalacja falownika

Uwaga: Przed zainstalowaniem falownika nalezy najpierw upewnic sig, ze uchwyt $cienny
jest stabilnie i mocno przymocowany do Sciany.

kroki:

1.1. Réwno zawie$ falownik na uchwycie.

2. Aby upewni¢ sie, ze falownik mozna bezpiecznie przymocowany do $ciany, zabezpiecz
bok falownika $ruba zabezpieczajgcg M5 po lewej stronie.
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Rys 5.9 Schemat montazu falownika na $cianie

6. Okablowanie

6.1. Bezpieczenstwo

W czesci przewodzgcej falownika moze wystepowaé wysokie
& napiecie, co moze spowodowacé porazenie prgdem. Dlatego podczas
Danger instalacji falownika nalezy upewnic¢ sie, ze strony AC i DC falownika

sg wytgczone.

Elektryczno$¢ statyczna moze uszkodzi¢ elementy elektroniczne

falownika. Podczas wymiany Ilub instalacji falownika nalezy

Warning zastosowac srodki antystatyczne.

Wilgo¢ oraz pyt moze spowodowac uszkodzenie falownika

> Upewnij sie, ze wodoodporny dtawik kablowy jest mocno dokrecony.
& » Jesli zlgcze kabla nie zostanie zainstalowane prawidtowo, falownik

moze ulec uszkodzeniu na skutek wnikania wilgoci i kurzu. Wszystkie
Note roszczenia gwarancyjne w takiej sytuacji nie zostang uznane.

6.2. Okablowanie po stronie AC

A

Danger

Przed wykonaniem potgczen elektrycznych nalezy upewni¢ sig, ze
przetgcznik pradu statego falownika jest w pozycji ,OFF” i odtgczy¢
MCB po stronie pradu przemiennego, w przeciwnym razie wysokie
napiecie falownika moze spowodowaé¢ $mier¢.

JAN

Warning

» Kazdy falownik musi by¢ wyposazony w wytgcznik prgdu przemiennego
niezaleznie, zabronione jest wspotuzytkowanie przez wiele falownikéw jednego
wytgcznika.

» Zabrania sie stosowania przewoddéw jednordzeniowych na zaciskach
wyjsciowych falownika.

» Zabrania sie stosowania przewoddéw aluminiowych jako przewodoéw
wyjsciowych.

» Przed w tgczeniem falownika nalezy upewnic sig, ze kabel wyjsciowy jest
dobrze podtgczony. Zignorowanie powyzszego ostrzezenia moze s powodowac
uszkodzenie urzadzenia lub inne straty. W takim przypadku firma zastrzega
sobie prawo do nieswiadczenia gwarancji i nie ponosi odpowiedzialnosci i
zwigzanych z tym wydatki.

VA

Note

Whikanie wilgoci i pytlu moze spowodowaé uszkodzenie falownika.
» Upewnij sie, ze wodoodporny dfawik kablowy jest mocno dokrecony.
> Jesli ztgcze kabla nie zostanie zainstalowane prawidtowo, falownik
moze ulec uszkodzeniu na skutek wnikania wilgoci i kurzu. Wszystkie
roszczenia gwarancyjne w takiej sytuacji nie zostang uznane.

Dla kazdego falownika nalezy zainstalowa¢ osobny wytgcznik tréjfazowy lub inny
element odtgczajgcy, aby zapewnic bezpieczne odtgczenie falownika pod
obcigzeniem. Sugerujemy wybér wytgcznika AC z ponizszej tabeli:

RN



17

Model falownika Specyfikacja przetgcznika
MOD 3000TL3-XH 10A(230/400V)
MOD 4000TL3-XH 10A(230/400V)
MOD 5000TL3-XH 15A(230/400V)
MOD 6000TL3-XH 15A(230/400V)
MOD 7000TL3-XH 15A(230/400V)
MOD 8000TL3-XH 20A(230/400V)
MOD 9000TL3-XH 20A(230/400V)
MOD 10KTL3-XH 20A(230/400V)

Zabezpieczenie réznicowoprgdowe ( RCMU) Poniewaz sam falownik jest wyposazony w
bardzo precyzyjne urzgdzenie do wykrywania prgdu réznicowego, nie zaleca sie instalowania w
systemie wytgcznika zabezpieczajgcego przed wyciekiem. Jesli z jakiego$ szczegoélinego
powodu, nalezy go zainstalowa¢ miedzy wyj$ciem falownika a siecig. Nalezy zainstalowac¢ typ
Wytacznik zabezpieczajacy przed wyciekiem nie mniejszy niz 300mA. Gdy w systemie
zainstalowanych jest wiele wytacznikdéw zabezpieczajacych przed wyciekiem, zabrania sie
dzielenia przewodu neutralnego, w przeciwnym razie funkcja zabezpieczenia przed wyciekiem

moze zosta¢ uruchomiona przez pomyitke i spowodowaé wytgczenie wytgcznika.
Kroki podtgczenia AC:

1. Przeprowadz 5 przewodoéw (przewody A, B, C, N i PE) przez ostone AC, zaci$nij zacisk O/U i

podtacz do zaciskéw srubowych na ztgczu AC.

Rys. 6.2 Schemat okablowania

wyjscia AC

2. Podigcz kabel AC do odpowiedniego zacisku AC.

Rys. 6.3 Schemat potaczen ztgcza AC

3. Zamknij pokrywe ochronng na ramie falownika, a nastgpnie dokre¢ otwdr pokrywy ochronne;j.

Rys. 6.4 Schemat szybkiego podtaczenia AC

Sugerowana diugos¢ linii:

Pole przekroju poprzecznego

Model Maksymalna dtugos$é przewodu
przewodu (Cu)
MOD 3-6KTL3-XH 6-8mm * 40m
MOD 7-10KTL3-XH 6-10mm ? 30m

6.3. Okablowanie po stronie DC

Danger

> Swiatto stoneczne generuje napiecie na panelu fotowoltaicznym. Wysokie
napiecie po potgczeniu szeregowym moze spowodowac zagrozenie zycia.
Dlatego przed podtgczeniem kabla wejsciowego pradu statego nalezy przykry¢
panel akumulatora nieprzezroczystym materiatem przed rozpoczeciem pracy i
upewnic sig, ze przetgcznik DC falownika jest w pozycji ,OFF”, w przeciwnym
razie wysokie napigcie falownika moze spowodowaé zagrozenie zycia.

» Unikaj porazenia pradem, nie dotykaj czesci pod napieciem i ostroznie
podtgczaj zaciski.

> Upewnij sie, ze przetgcznik prgdu przemiennego zostat odtgczony przed
podpieciem przewodu.

-
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Upewnij sig, ze spetnione sag nastepujgce warunki, w przeciwnym razie moze to
spowodowac¢ zagrozenie pozarowe lub uszkodzenie falownika. W takim przypadku firma
nie bierze na siebie zadnej odpowiedzialnosci.

> Maksymalne napiecie obwodu otwartego kazdego ciggu modutéw fotowoltaicznych nie
moze przekracza¢ 1100 Vdc w zadnych warunkach.

> Moduly fotowoltaiczne potgczone szeregowo w kazdym tancuchu fotowoltaicznym sg
tego samego typu

typ specyfikacji:

> Maksymalny prad zwarciowy kazdego ciggu PV nie moze przekracza¢ 26A w

zadnych warunkach.
& >  Catkowita moc wyjéciowa wszystkich tancuchéw fotowoltaicznych nie moze
przekracza¢ warto$ci maksymalnej moc wejsciowa falownika

Warning = Ujemny port panelu fotowoltaicznego nie moze by¢ uziemiony, gdy nie ma
transformatora izolujgcego (wyjscie falownika jest podtgczone bezposrednio do sieci).

> Jesli miedzy dodatnim biegunem tancucha fotowoltaicznego a ziemig zostanie
zmierzone stabilne niezerowe napigcie state, oznacza to, ze w pewnym miejscu
fancucha wystagpita usterka izolacji. Przed kontynuowaniem nalezy upewni¢ sig, ze
usterka zostata naprawiona.

- Upewnij sig, ze wodoodporny dtawik kablowy jest mocno dokrecony.

Jesli ztgcze kabla nie zostanie zainstalowane prawidtowo, falownik moze
Note ulec uszkodzeniu na skutek wnikania wilgoci i kurzu. Wszystkie roszczenia
gwarancyjne w takiej sytuacji nie zostang uznane.

j Whikanie wilgoci i pytu moze spowodowaé uszkodzenie falownika.

Falownik serii MOD posiada dwa niezalezne wejscia, jak pokazano na ponizszym rysunku:

i‘

[~ #vie Bvas 1T
2NN NI
©)
e
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G\

Fig 6.5

Przy wyborze modutéw fotowoltaicznych nalezy zwrécié uwage na nastepujgce punkty:

> Moduly fotowoltaiczne kazdego fancucha fotowoltaicznego maja te samg
specyfikacje i model.

> Przed podtgczeniem panelu PV nalezy upewni¢ sie, ze polaryzacja wejscia

DC jest prawidtowa, tzn. biegun dodatni modutu fotowoltaicznego jest

podtgczony do zacisku wejsciowego DC oznaczonego ,+” falownika, a biegun
ujemny do Zacisk wejsciowy DC oznaczony ,-".

& > Maksymalny prad wejsciowy DC i napigcie wejsciowe falownika nie moga

przekracza¢ nastepujacych limitow.

Note
Pojedynczy maksymalny Maksymalne
Model prad wejsciowy napiecie wejsciowe
MOD 3-10KTL3-XH 16A/16A 1100V
Podtacz zacisk DC
Ztacze dodatnie
Dodatni metalowy zacisk <
PP Kable ;-:
mm* — I — |
E—
4~6mm? — =
— B [t
Kable — =

Ujemny metalowy zacisk
Zigcze ujemne

Rys. 6.6

6.4. Podtgczanie dwukierunkowego modutu DC/DC
6.4.1 Warunki dla dwukierunkowego modutu DC/DC

Falownik tréjfazowy MOD 3-10KTL3-XH posiada jedno niezalezne wejscie BAT: BAT+/BAT-
taczace z wyjsciem dwukierunkowej skrzynki DC/DC.

Zwr6¢ uwage, ze ztgcza sa sparowane (ztgcza meskie i zenskie). Ztacza dwukierunkowej
skrzynki DC/DC i falownikow to ztgcza Helios H4-R/VP-D4/MC4;

e

Rys. 6.7

20



6.4.2 Podlaczanie dwukierunkowego modutu DC/DC

Zagrozenie zycia przez $miertelne napiecia!

Przed podigczeniem dwukierunkowego modutu DC/DC upewnij sig, ze do
modutu nie jest podlaczone zadne zrédto zasilania. NIGDY nie podlaczaj ani
nie rozlgczaj ztaczy BAT pod obcigzeniem.

Zabrania si¢ zamiany dodatnich i ujemnych biegunéw dwukierunkowe;j
skrzynki DC/DC i falownika.

$miertelne obrazenia operatora lub nieodwracalne uszkodzenie falownika.

Tylko wykwalifikowany personel moze wykonywa¢ prace zwigzane z
WARNING przylaczenia..

c Niewlasciwa obstuga podczas procesu przylaczenia moze spowodowaé

Podtgczenie ztgcza wejsciowego BAT

Kabel Dodatnie metalowe zlacze. Zlacze dodatnie
—
4~6mm? —f T ——» W _g@E — ;—‘
et | S CJl+
2
i J —
LI — -
A —
Ujemne metalowe zlacze. ~—~ X
Kabel Zlacze ujemne

Rys 6.8

6.5. Podtaczenie przewodu sygnalowego

Falownik serii MOD ma 30-stykowe zlacze sygnalowe, z wyjatkiem modeli wietnamskich. Port linii
sygnatu klienta jest nastepujacy:

Rys 6.9

3. Podlacz ztacze do wtyczki inwertera, az oba zostang mocno zablokowane na inwerterze.

Wyjmij ztacze sygnatowe
1. Wcisnij zatrzask i wyciagnij go z falownika.

6.6. Uziemienie falownika

Falownik musi by¢ podlaczony do przewodu uziemiajacego AC sieci dystrybucyjnej poprzez ztacze
uziemiajacy (PE).

Ze wzgledu na konstrukcje beztransformatorowa nie wolno uziemia¢ dodatniego i
ujemnego bieguna DC paneli fotowoltaicznych.
Ten falownik jest zgodny z norma IEC 62109-2, klauzula 13.9, dotyczaca
monitorowania alarmu zwarcia doziemnego.

Jesli wystapi alarm zwarcia doziemnego, na ekranie falownika zostanie wyswietlony

kod bfedu ,,Btad 303,NE nienormalny”, a czerwona dioda LED za$wieci sie. (Dotyczy
tylko falownikow z wyswietlaczem graficznym)

WARNING

~
S° OFF
3 l‘-ile DC SHITCH

N\ J

Rys 6.13
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Zgodnie z postanowieniami normy IEC 61643-32 ,Podiaczenie do urzadzen fotowoltaicznych
ochronnikéw przepieciowych — dobor i stosowanie wytycznych”, dla domowych oraz komercyjnych
elektrowni fotowoltaicznych, konieczne jest wykonanie $rodkéw ochrony odgromowej dla systeméw
fotowoltaicznych:

Srodki ochrony odgromowej dla systeméw fotowoltaicznych nalezy wykonaé
zgodnie z odpowiednimi normami krajowymi i normami IEC. W przeciwnym
razie urzadzenia fotowoltaiczne, takie jak komponenty, falowniki i urzadzenia
do dystrybucji energii, moga zosta¢ uszkodzone przez wytadowania

atmosferyczne.

W takim przypadku firma nie udziela gwarancji i nie ponosi zadnej

odpowiedzialno$ci.

WARNING

6.7 Sterowanie mocg czynng za pomocg licznika, przekladnika pradowego
lub odbiornikéw.

. > Pozycja ograniczenia eksportu Miernik musi znajdowac si¢ miedzy

l falownikiem a siecig.

>  Okablowanie licznika, szczegétowe informacje znajduja si¢ w instrukeji
Information | inteligentnego licznika.

Ten seria falownikéw ma zintegrowang funkcje ograniczenia eksportu. Aby skorzysta¢ z tej funkcji,
mozesz podlaczy¢ licznik Growatt. W celu uzyskania szczegétowych informacji prosimy o kontakt z

Growatt.
Bk W g
A PES

””’IIIIIIIIII;IIII
IIIIIIII ””"”
Y/ III IIIIII ‘
I’II I
g

RS485
Fig6.14
Inteligentne liczniki (smart meters) dzielg si¢ na nastepujace modele
Nr. Marka licznika Typy Pinow

1 Chint 24,RS485A/25,RS485B

2 Eastron A,RS485A/B,RS485B

3 Growatt A,RS485A/B,RS485B
Producent Eastron
Typ SDM630CT-Modbus V3
Specyfikacje ogolne
Napiecie AC (Un) 3*230V
Zakres napiecia 184~299V AC

Prad bazowy (Ib) 10A
Pobor energii <2W
Czestotliwos¢ 50/ 60Hz(£10%)

Wytrzymalos$¢ na napiecie AC

4KV na 1 minute

Wiytrzymatos¢ na napiecie impulsowe

B6KV-1.2uS ksztalt fali

Wytrzymalo$¢ na przetgzenia

20Imax for 0.5s

Wryijécie impulsowe 1

1000imp/kWh (domyslne)

Wryjécie impulsowe 2

400imp/kWh

Wyswietlana maksymalna warto$¢

LCD z biatym pod$wietleniem 999999kWh

Srodowisko

Temperatura pracy

-25°Cto +55°C

Temperatura przechowywania i transportu

-40°Cto +70°C

Optylana temperatura

23C+x2C

Wilgotnos¢ wzgledna 0 to 95%, niekondensujaca
Wysokos¢ bez ujemnego efektu na prace az do 2000m

Czas wzbudzenia 3s

Kategoria instalacji CATII

Srodowisko mechaniczne M1

Srodowisko elektromagnetyczne E2

Stopien zanieczyszczenia 2

Mechanika

Wymiary szyny DIN 72x66x100 (WxHxD) DIN 43880
Montaz szyna DIN 35mm

Stopien ochrony

IP51 (wewnetrzna)

Material

samogasnace UL94V-0

Sterowanie mocg czynng za pomocg odbiornika do sterowania falami radiowymi(RRCR).

Odbiornik sterowania Siec publiczna

falami radiowymi

=
QI

|y D

Router PC

Rys 6.15
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6.8 System zarzadzania reakcja na zapotrzebowanie falownika (DRMS)

Ta seria inwerteréw ma funkgje trybow odpowiedzi na zadanie. Uzywamy 16-pinowego gniazda jako
polaczenia DRMS inwertera.

- Opis aplikacji DRMS
l »  Dotyczy AS/NZS4777.2:2015 lub rozporzadzenia Komisji (UE) 2016/631.
»  Dostepne s3 DRM0, DRM5, DRM6, DRM7, DRMS.
Information
Uszkodzenie falownika na skutek wnikania wilgoci i kurzu
»  Upewnij si¢, ze dfawik kablowy zostal mocno dokrecony.
> Jesli dlawik kablowy nie zostanie prawidtowo zamontowany, falownik moze
CAUTION ulec zniszczeniu na skutek wnikania wilgoci i kurzu. Wszystkie roszczenia
gwarancyjne zwigzane z tym beda odrzucone.
Nadmierne napigcie moze uszkodzi¢ falownik!
Napigcie zewnetrzne PORTU DRM nie moze
WARNING przekracza¢ +5V.

6.8.1 Przyporzadkowanie stykéw gniazda 16-pinowego

6.8.3 Korzystanie z interfejsu sterowania zasilaniem dla EU

Polgez do RRCR

Rys. 6.16 Polaczenie falownik - RRCR

6.8.3.1 Ponizsza tabela opisuje przyporzagdkowanie i dzialanie stykéw ztgcza:

Nr. Opis Uwagi

11 DRM1/5 Styk przekaznika 1 wejscie
12 DRM2/6 Styk przekaznika 2 wejscie
13 DRM3/7 Styk przekaznika 3 wejscie
14 DRM4/8 Styk przekaznika 4 wejscie
15 REF/GEN GND

16 DRMO/COM /

6.8.2 Metoda potwierdzania tryb6w odpowiedzi na zadanie

Gniazdo zabezpieczone .

Tryb przez zwarcie pinow Funkcja

DRM O 16 15 Obstugiwaé urzadzenie roztaczajace.

DRM 5 11 15 Nie generowa¢ mocy.

DRM 6 12 15 Nie generowa¢ wiecej niz 50% mocy znamionowej.

DRM 7 13 15 Nie generowac wiecej niz ‘7543 mocy znamionowej i redukowa¢
moc bierng w miare mozliwosci.
Zwigksz wytwarzanie energii (z zastrzezeniem ograniczen

DRM 8 14 = innych aktywnych systeméw DRM).

Nr styku gniazda DRM Opis Polaczenie do RRCR
11 Styk przekaznika 1 wejécie K1 - Wyjscie przekaznika 1
12 Styk przekaznika 2 wejécie K2 - Wyjscie przekaznika 2
13 Styk przekaznika 3 wejécie K3 - Wyjscie przekaznika 3
14 Styk przekaznika 4 wejscie K4 - Wyjscie przekaznika 4
15 GND

Wspolny wezel przekaznikow

6.8.3.2 Falownik jest wstepnie skonfigurowany do nast¢pujacych pozioméw mocy RRCR:

DRM gniazdo

DRM gniazdo

DRM gniazdo

DRM gniazdo

Pin 11 Pin 12 Pin 13 pin14 | Mocerynna | Cos(e)

Zwarcie o

z Pin 15 0% !
Zwarcie o

z Pin 15 30% !
Zwarcie o

2 Pin 15 60% !

Zwarcie 100% 1

2Pin 15 ?

Regulacja mocy czynnej i regulacja mocy biernej wiaczane sa oddzielnie.
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9.3.4 Ustawienie fadowania sieci

Gdy falownik serii -XH jest uzywany razem z akumulatorem, falownik moze pobiera¢ energie z sieci w
celu natadowania akumulatora, a uzytkownik moze wigczy¢ funkcje tadowania sieciowego (domysinie
jest wytaczona) za posrednictwem OLED. Pojedynczy dotyk, aby przetgczy¢ wyswietlacz lub zmieni¢

liczbe na +1. Dotknij dwukrotnie, aby potwierdzi¢ ustawienie, jak opisano ponizej:

7 Podwéjny Wyl Podwéjny
aawansowan 1 . .. | dotyk 'yl aczony dotyk
A v L. sieci | S = > Ustaw OK
0g6lny ‘Wiaczony
Podwojny Podwilny Pojedynczy dotyk
jny
dotyk dotyk \
Podwéjny
HGaslo Ustawienia Wylaczony | dowk >
N ~ i | Ustaw OK
123 magazynowania Wiaczony
Podwojny |
dotyk .
" Wiele poj fi I
i dotykéw. .
Kraj/obszar . |
VDE0126

9.3.5 Obnizanie warto$ci znamionowych mocy przy wahaniach napiecia (tryb Volt-Watt)

Moc wyjsciowa falownika bedzie si¢ zmienia¢ w zaleznosci od napiecia sieci AC. Ta funkcja jest
domyslnie wlaczona. Ta funkcja nalezy do funkcji zaawansowanych, aby nig zarzadza¢ nalezy
skontaktowa¢ sie z intalatorem lub bezpoérednio serwisem growatt.

9.3.6 Regulacja mocy biernej dla wahar napiecia (tryb Volt-VAr)

Moc wyjéciowa lub moc wejéciowa bedzie si¢ rozni¢ w zaleznosci od napiecia sieci AC. Ta funkcja jest
domyslnie wylaczona. Ta funkcja nalezy do funkcji zaawansowanych, aby nig zarzadza¢ nalezy
skontaktowac sie¢ z intalatorem lub bezpo$rednio serwisem growatt.
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10. Komunikacja i monitorowanie
10.1 COM port

Ta seria falownikow zapewnia cztery porty RS485. Mozesz monitorowa¢ jeden lub wiecej falownikéw
przez RS485. Drugi port RS485 stuzy do podlaczenia licznika (w celu ograniczenia eksportu i
monitorowanie zuzycia wlasnego).

Nr. | Opis Uwagi
1 +12V Suche zlgcze rozszesza
zewnetrzny interfejs
cewki przekaznika, moc

2 |com nie przekracza 2W

3 [RS485A1 Port komunikacyjny

4 |RS485B1 RS485

5 |RS485A3 Port komunikacyjny

6 |RS485B3 Licznika

7 |RS485A2 Port komunikacyjny Potacz z RRCR

8 |RS485B2 Bateri

o [BATENY | Rys 10.1

10 IBATEN- ygnat wzbudzenia baterii Opis RRCR Moc

11 |DRM1/5 Styk przekaznika 1 wejscie Nr. [ IE]

o o

12 |DRM2/6 Styk przekaznika 2 wejscie 11 |Wyjscie K1 0%
12 | Wyjscie K2 30%

13 |DRM3/7 Styk przekaznika 3 wejécie —
13 | Wyjscie K3 60%

14 |DRM4/8 Styk przekaznika 1 wejécie " — 100%

15 |REF/GEN __|GND Wyjscie K4 °

16 |DRMO/COM |/ 15 \é\sggnz);\r;gfvel

17 |RS485A4 Komunikacja z Backup box 16 | /

18 |RS485B4

21 |BOX.EN+ Wykrywanie sygnatu

22 |BOX.EN- Backup box

10.2 USB-A

Port USB-A stuzy gt éwnie do podt aczenia modut u monitorujacego lub aktualizagji
oprogramowania:

Mozemy podt gczy¢ zewnetrzne opcjonalne moduly monitorujace, takie jak Shine WIFI-X, Shine
Shine 4G-X, Shine LAN-X itp.

Kroki instalacji modut u monitorujacego: Upewnij sie, ze /\ znajduje sie z przodu, nastepnie
wt 6z rejestrator danych i dokreé sruby.

Montaz , Demontaz
Y Falownik Falownik
A
Agora }@
!
> W
< 7
A\
Y\
\Q@- | Falownik
I
i
A
<D |
e
<< At
Qg\ =
Q)
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6.10.3.2 Rozwigzywanie probleméw w systemie PV:

Sprawdz, czy napiecie obwodu otwartego tancuchéw fotowoltaicznych

6.9 GFCl(w standardzie)

. . . jest normalne.
6.9.1 Przerwanie obwodu zwarcia doziemnego (GFCI)

6.10.3.3 Po usunigciu usterki uruchom ponownie falownik: Ustaw
Ten falownik zawiera zintegrowane urzadzenie réznicowopradowe. Jesli prad uptywowy przekracza 300
maA i trwa dluzej niz 300 ms, falownik zgtosi blad 201, a na wyswietlaczu OLED pojawi si¢ komunikat

Residual I High. OFF OFF

przetacznik DC i AC w pozycji ,ON”.

Falownik posiada funkcje wykrywania pradu roznicowego i zabezpieczania falownika przed pradem /J\] ﬁ
réznicowym. Jesli twoj falownik musi by¢ wyposazony w wylacznik AC, ktory ma funkcje wykrywania A —

pradu resztkowego, musisz wybra¢ wylacznik RCD typu A o znamionowym pradzie szczatkowym g =z
wiekszym niz 300 mA.

6.10 AFCI(Opcjonalie) Rys. 6.18
6.10.1 Przerywacz zwarcia tukowego(AFCI)

Zgodnie z artykutem 690.11 National Electrical Code R, falownik posiada system rozpoznawania
wykrywania i przerywania tuku elektrycznego. Luk elektryczny o mocy 300 W lub wigkszej musi zosta¢
przerwany przez AFCI w czasie okreslonym przez UL 1699B. Po wyzwoleniu AFCI mozna zresetowaé
tylko recznie. Jesli nie potrzebujesz tej funkcji mozesz dezaktywowad automatyczne wykrywanie i
przerywanie zwar¢ tukowych (AFCI) za pomoca komunikacje z falownikiem z poziomu ,,Instalator”.

6.11. Zasilanie rezerwowe(opcjonalny)

Zasilanie rezerwowe oznacza, ze falownik moze wyprowadza¢ napigcie 230/400 V, 50/60 Hz do
obwodu, gdy nie ma sieci. Falownik MOD-XH posiada funkcje¢ Backup. Jesli chcesz skorzystaé z tej
funkcji, potrzebujesz dodatkowej skrzynki zapasowej. Schemat systemu jest taki, jak na ponizszym

Wydanie z 2011 r. National Electrical Code R, sekcja 690.11 stanowi, ze nowo zainstalowane systemy rysunku.
fotowoltaiczne przymocowane do budynku muszg by¢ wyposazone w $rodki wykrywania i odfgczania p—
szeregowych tukéw elektrycznych (AFCI) po stronie PV. ,ﬁ%%%%% % s
:%%z%gﬂﬁ/ Lt
B c oo
6.10.2 Informacje o niebezpieczeristwie
Niebezpieczenstwo pozaru od tuku elektrycznego
Testuj AFCI tylko pod katem falszywych wyzwolen w kolejnosci opisanej [
ponizej. Nie dezaktywuj AFCI na stale. : ! H G
Jesli zostanie wyswietlony komunikat ,,Blad 200, w systemie fotowoltaiczny , w ktérym wystapit Rys. 6.19
tuk elektryczny rozlegnie si¢ alarm dzwigkowy. Funkcja AFCI zostanie wylaczona podbnie jak . . . .
falownik, ktory wyltaczy sie na state. Falownik ma duze réznice potencjatéw elektrycznych miedzy Podtgczenie kabla komunikacyjnego do falownika XH
swoimi przewodami. Wytadowania lukowe moga wystapi¢ w powietrzu, gdy ptynie prad o
wysokim napieciu. Nie pracuj na produkcie podczas pracy. Gdy wystapi blad falownika 200, COM Port Falownik XH COM SYN 50-XH 30 COM Plyta gtéwna
wykonaj nastepujgce czynnosci: RS 485 A PINT7 PIN3
6.10.3 Krok obstugi RS 485 B PIN18 PIN4
ok obstugi CNS
6.10.3.1 Ustaw przetacznik DC i AC ,,OFF”. BOX.EN+ PIN21 PINS
BOX.EN- PIN22 PIN6

OFF OFF

Rys. 6.17
Poczekaj, az ekran sie wylaczy.

Jak pokazano na rys. 6.19 powyzej, kompletny system magazynowania energii
fotowoltaicznej obejmuje panele fotowoltaiczne, falowniki, skrzynke rezerwows, sie¢
publiczng i inne akcesoria. W tym systemie falownik fotowoltaiczny jest kluczowym
urzadzeniem. Jedli klient chce wlaczy¢ tryb zasilania rezerwowego, zapoznaj sie z 9.3.3
Ustawienie trybu zasilania rezerwowego.

Notatka:

1. Maks. moc wyjéciowa poza siecig wynosi 10 kW, gdy moc akumulatora jest wystarczajaca.
2. Funkgje backupu mogg zleca¢ wylacznie profesjonalisci. Funkcja zasilania rezerwowego

wymaga skrzynki zapasowej(backup box) dostarczonej przez Growatt.
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7. Rozwigzywanie problemdéw

1. Wlacz przetacznik pradu stalego na falowniku. Dopoki napiecie wejsciowe DC jest wigksze niz 140 V,
wyswietlacz falownika pokaze nastepujace informacje: Brak btedu polaczenia AC, dioda LED falownika
zmieni kolor na czerwony.

Jesli wyswietlane sg inne informacje, zapoznaj si¢ z rozdziatem 13. Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy
podczas procesu debugowania i nie mozesz ich rozwigza¢, skontaktuj sie z obstuga klienta.

2. Przetacz wylacznik lub polacz falownik z siecia, falownik rozpocznie odliczanie do samokontroli, a
gdy samokontrola zakonczy si¢ normalnie, zostanie podtaczony do sieci.

3. Podczas normalnej pracy liécie okienka wskaznika falownika zmienig kolor na zielony.

4. Zakoncz debugowanie.

8. Tryb pracy

8.1 Tryb normalny

>

W tym trybie falownik pracuje normalnie.

Gdy napiecie DC jest wieksze niz 160 V, energia jest wystarczajaca, a czestotliwo$¢ napiecia sieci
spelnia wymagania podlaczone do sieci, falownik zamieni energie paneli stonecznych na AC i
wyeksportuje do sieci, a zielona dioda LED za$wieci sie.

Gdy napiecie DC spadnie ponizej 140V, falownik automatycznie odtaczy si¢ od sieci i wyjdzie z
normalnego trybu pracy. Gdy napiecie wejsciowe ponownie osiggnie wymagang wartos¢, a
napiecie i czestotliwo$¢ sieci powrdca do normy, falownik automatycznie potaczy sie z siecia.

8.2 Tryb awaryjny

Falownik steruje chipami i dostosowuje stan systemu w czasie rzeczywistym. Gdy falownik wykryje
jakiekolwiek nieoczekiwane warunki, takie jak awaria systemu i awaria falownika, na wys$wietlaczu
pojawi sie informacja o bledzie. O trybie awaryjnym falownik poinformuje poprzez
zmiane koloru okientka liscia na czerwony, a falownika zostanie odlaczony od sieci.

8.3 Tryb wylaczenia
Gdy $wiatlo stoneczne jest stabe lub nie ma $wiatla stonecznego, falownik automatycznie przestanie

dzialaé. W tym trybie falownik zasadniczo nie zuzywa energii z sieci lub paneli stonecznych, a
jednocze$nie ekran wyswietlacza falownika i diody LED zostang wylaczone.

9. Wyswietlacz OLED i przyciski dotykowe

Wyswietlacz OLED moze wy$wietla¢ stan pracy falownika, a takze rozne informacje o
parametrach. Interfejs wyswietlacza falownika mozna przelaczaé, a parametry falownika mozna
ustawiaé, dotykajac przycisku.

9.1 Uruchom inwerter

9.1.1 Sterowanie dotykowe

Marka Opis Wyjasnienie
. Przelacz interfejs wyswietlacza lub
Pojedynczy dotyk aktualny numer plus 1
- Wprowadz stan ustawien
@ Podwéjny dotyk lub potwierdz
@ Znak dotyku P d ani
Potréjny dotyk owrdt do poprzedniego

interfejsu wyswietlacza

5 sekund

Dtugie naciénigcie przez | Biezace dane zostajg przywrécone

do wartoéci domyslnej

9.1.2 Ustaw kraj/obszar

1

Information

Ustawienie kraju

Przed uruchomieniem falownika musimy wybra¢ odpowiedni kraj/obszar. Jesli
nie wybierzemy zadnego kraju/obszaru, falownik bedzie dziatal zgodnie z
normg AS/NZS4777.2 domyslna dla Australii lub zgodnie z VDE0126-1-1 dla
innego region po 30s.

Gdy falownik jest wiaczony, OLED zaswieci si¢ automatycznie. Gdy moc PV jest wystarczajaca,
OLED wyswietla ,,PV Inverter”. Nacié$nij raz na sekunde przycisk dotykowy, aby przewija¢ rézne
kraje, wyswietlane na ekranie beda si¢ stale zmienia¢. Na przyktad, jesli chcesz wybra¢ Niemcy,
naciskaj klawisz dotykowy, az wyswietlacz OLED pokaze ,,VDE0126”. Naci$nij i przytrzymaj klawisz
dotykowy przez 5 sekund, OLED pokaze, ze ustawienie kraju/obszaru zostalo zakonczone.

Falownik
Growatt

—>

kraj/obszar

VDE(0126

naciénij

Pojedynczy dotyk

v

kraj/obszar
Germany

- Ustaw OK

nacisnij

Wiele pojedyficzych

dotykéw

) J

kraj/obszar
EN50549

naci$nij
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9.2 Ustawienia ogdlne

9.2.1 Ustaw jezyk wy$wietlacza falownika

Ta seria falownikéw zapewnia obstuge wielu jezykdw. Prosty dotyk, aby wybra¢ inny jezyk. Dotknij
dwukrotnie, aby potwierdzi¢ ustawienie. Ustaw jezyk zgodnie z ponizszym opisem:

J K Podwéjny 3 K Podwojny
dotyk YA dotyk
ey Tk e P Ustaw OK
Angielski Angielski
Poj vk
Podwiiny ojedynczy doty
dotyk
Y Podwéjny
dotyk
Jezyk
Za'awansowany Niemiecki
0golny
Podwéjny Pojedynczy dotyk
dotyk Podwojny
dotyk
Jezyk
Ustaw parametr Hiszpanski
‘Wiele pojedynczych
dotykow
V Podwéjny
dotyk
Jezyk
Woski

9.2.3 Ustaw date falownika

Pojedynczy dotyk podnosi numer. Dotknij dwukrotnie, aby potwierdzi¢ ustawienie. Ustaw date
falownika zgodnie z ponizszym opisem:

Podwéjny

— dotyk
Ustawienie daty|
2019-04-18

dotyk
Ustawienie daty|
2019-04-18

Pojedynczy dotyk

Pojedynczy dotyk

Jezyk
Angielski

Podwijny
dotyk

Zaawansowany
og6lny

Podwéjny
dotyk

Ustaw parametr
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Pojedynczy dotyk

Ustawienie daty|

2020-04-18

Wiele pojedyiczych
dotykéw Podwéjny
dotyk

Y

Ustawienie daty|
20NN-04-18

nie

518

Wiele pojedyiiczych
dotykiw

daty]

Podwéjny

dotyk

Podwéjny Podwéjny
do

dotyk
Ustawienie daty
‘ 20NN-NN-18 > Ustaw OK

k

Pojedynczy dotyk l
Ustawienie daty|
20NN-NN-19

Wiele pojedyiiczych

\

Ustawienie daty|
20NN-NN-NN

9.2.4 Ustawianie czasu falownika

Pojedynczy dotyk podnosi numer. Dotknij dwukrotnie, aby potwierdzi¢ ustawienie. Ustaw
date falownika zgodnie z ponizszym opisem:

Podwajny
dotyk

Ustawienie czas!
20:05:00

Pojedynezy dofyk

dotyk
Ustawienie czasu
20:05:00

Podwéjny

Podwijny

Ustawienie czasu
NN:05:00

dotyk Podwajny

.. dotyk
Ustawienie czas
4’{ NN:NN:00 %—b{ Ustaw OK ‘

Pojedynery dotyk
Podwijny
dotyk

Pojedynezy dotyk

Pojedynczy dotyk l

Ustawienie daty
20190418

Pojedynczy dothR

Wiele

Pojedynczy dofyk

Jezyk

English
Zaawansowany
ogolny

Ustaw parametr

pojedyriczych
dotykiw

Ustawienie czas
21:05:00

Ustawienie czas! Ustawienie czas
NN:06:00 NN:NN:01

dotyk

\ 4

Podwajny

Wiele pojedyficzych
dotykéw

\ 4

Wiele pojedyficzych |
Podwojny dotykéw |

v

Ustawienie czas
NN:05:00

Ustawienie czas Ustawienie czas
NN:NN:00 NN:NN:NN

9.3 Ustawienia zaawansowane

Pojedyncze dotkniecie, aby przetaczy¢ wyswietlacz lub zmienic liczbe na +1. Dotknij
dwukrotnie, aby potwierdzi¢ ustawienie. Hasto ustawien zaawansowanych to 123. Wprowadz
odpowiednie hasto, aby zmieni¢ ustawienia Kraj/Obszar, Redion i PQRM.

Zresetuj kraj

Podwojny
dotyk Podwéjny
kraj/obszar Krai/ob dotyk
> L Ustaw OK
VDE0126 VDEO0126
Pojedynczy dotyk
Podwéjny
dotyk Podwéjny
kraj/obszar dotyk
Haslo
123 Germany
Wiele pojedyficzych
dotykéw Podwojny
Podwojny dotyk
dotyk \/
kraj/obszar
Zaawansowany
ogdlny EN50549
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9.3.1Ustawienie ograniczenia eksportu

Falowniki serii —XH moga pracowac w trybie zapobiegajacym przeptywowi zwrotnemu
poprzez zewnetrzny licznik mocy lub CT, uzytkownik moze ustawi¢ procent mocy, ktéry

moze przeptywac wstecz

OLED, Pojedyncze dotknigcie, aby przetgczy¢ wyswietlacz lub ustawic liczbg +1. Dwukrotne
dotkniecie, aby potwierdzic ustawienie, jak opisano ponizej:

Podwéjny Podwéjny
Limit eksportu |doyk | Limit eksportu | doyk .y
OFF ON OFF ON Ustaw OK
Wiele pojedsiczyeh 8
‘iele pojedyiczych
dotykéw Pojedynczy dotyk.
N Podwojny Podwojny
Kraj/obszar Kraj/obszar dotyk Limit eksportu dotyk
VDE0126 OFF ON 000.0%
— A Podwiny Podwiiny Pojedynezy dotyk
dotyk dotyk v dotyk v
Podwéjny
Haslo Limit eksportu dotyk
- [ >
123 Licznik 100.0%
A
Podwéjny
dotyk
Zaawansowany
ogolny
Podwéjny Podwéjny Podwojny
Limit eksportu dotyk o | Limit eksportu doyk | Limit eksportu dotyk | Ustaw OK
000.0% O0N0.0% Tl ONNO% s
Pojedynczy dotyk Podwéjny Pojedynczy dotyk Pojedynczy dotyk Podwéjny
A\ dotyk A\ Y dotyk
Limit eksportu Limit eksportu Limit eksportu
010.0% ON1.0% ONN.1%
‘Wiele pojedyiiczyc ‘Wiele pojedynczych: bl Viele poj czycl
dorgi Puiviiny dnlyképw] ' :::'yv;""'y ;‘ot;kn')pwjd)'i v Podwainy
i Podwojny ook
) J A AT \ 4
Limit eksportu Limit eksportu Limit eksportu
0N0.0% ONN.0% ONN.N%
9.3.2 Reset do ustawien fabrycznych
i Wykonaj te operacje ostroznie, poniewaz wszystkie skonfigurowane

Information

parametry z wyjgtkiem biezgcej daty, godziny i parametrow modelu
zostang przywrécone do domysinych wartosci fabrycznych.

Pojedyncze dotknigcie, aby przetaczy¢ wyswietlacz lub zmieni¢ liczbg na +1.

potwierdzi¢ ustawienie.

9.3.3 Ustawienie trybu zasilania zapasowego (tylko modele off-grid)

Podwojny Podwéi
z doek NO doie
aawansowan; : y
" Y Zresetuj YES
ogblny fabryczne
A
Podwéjny Multiple single Powii
dotyk " Pojedynczy dotyk d:‘;l"(‘""y
Podwojny
dotyk )
Haslo - Kraj/obszar NO
123 = VDE0126 YES

Dotknij dwukrotnie, aby

Ustaw OK

Gdy falownik serii -XH jest uzywany z baterig i Backup box, a sie¢ dziata nieprawidtowo, falownik
moze przej$¢ w tryb rezerwowy, aby dostarcza¢ energie do obwod bez uzycia zasilania z sieci.
Maksymalna moc wyj$ciowa jest taka sama jak moc znamionowa falownika. W trybie zasilania
zapasowego mozna ustawi¢ napiecie wyjsciowe (domysinie 230V/400V) i czestotliwo$¢ wyjsciowa
(domysinie 50 Hz), jesli tryb zasilania zapasowego jest wytaczony ( w przypadku braku sieci)
falownik wytgczy wyjscie. Uzytkownik moze wigczy¢ tryb zasilania zapasowego poprzez
ustawienia. Jednym dotknigciem OLED, aby przetgczy¢ wyswietlacz lub ustawi¢ numer +1. Dotknij
dwukrotnie, aby potwierdzi¢ ustawienie zgodnie z ponizszym opisem:

Podwajny

Backup Box | Backup Box |wmk
P P wck Ustaw OK
‘Wylacezony Wylaczony
A
Pojedynezy dotyk
Podwéjny
dotyk.
Backup Box >
Pojedynezy dotyk ‘ qut':)zony Ustaw OK ‘
Podwéjny
Backup Ustamient ty Podwéjny
ackup Ustawienia Backup Ustawieni
P ackup Ustawienia dotyk Ustaw OK
‘Wylaczony Wylaczony
Wiele jedyi h "
dn‘t;l: ;z:]c Iyficzych i Pojedynezy dotyk Potwiiny .
Podwojt dotyk Podwojny
Kraj/obszar Backup Ustawienia dl)fy‘;o.“" AC Volt " AC Freq dotyk Ustaw OK
VDE0126 ‘Wlaczony 208V 50Hz 60Hz
Podwéjny Pojedynczy dotyk N Pojedynczy dotyk i
dotyk :ﬂolﬂywolna ::gk“l“’
AC Volt AC Freq
220V 50Hz 60Hz

Podwdjny
dotyk

Zaawansowany
ogolny

Pojedynezy dotyk

AC Volt
240V

Podwjny
dotyk
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11 Konserwacja i czyszczenie

11.1 Kontrola odprowadzania ciepta
Jesli falownik regularnie zmniejsza moc wyjéciowa z powodu wysokiej temperatury, nalezy poprawi¢
warunki odprowadzania ciepta. Prawdopodonie nalezy wyczysci¢ radiator.

11.2 Czyszczenie falownika

Jesli falownik jest brudny, przestaw wylacznik AC na off i przelacznik DC czekajac, az falownik si¢
wylaczy. Nastepnie wyczy$¢ pokrywe obudowy, wyswietlacz i diody LED do czyszczenia kozytaj
jedynie z wilgotnej $ciereczki. Nie uzywaj zadnych $rodkéw czyszczacych (np. rozpuszczalnikéw lub
materiatéw $ciernych).

11.3 Sprawdzanie odlgczenia DC

W regularnych odstgpach czasu sprawdzaj, czy wylacznik DC i kable nie posiadaja widocznych
uskodzen lub nie odbarwily sie. W przypadku widocznych uszkodzen wylacznika DC lub widocznych
przebarwien lub uszkodzen kabli skontaktuj sie z instalatorem.

»  Raz w roku przekre¢ wylacznik DC z pozycji whaczonej do pozycji wylaczonej 5 razy z rzedu.
Czynno$¢ ta ma na celu wyczyszczenie stykow przelacznika obrotowego i przedtuzenie Zywotnosci
wylacznika DC.

12. Wiaczanie i wylaczenie falownika

12.1. Wigczanie falownika

Przed wlaczeniem falownika upewnij sig, Ze napiecie i prad wejéciowy z PV/akumulatora mieszczg sie
w granicach MPPT.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wlaczy¢ falownik:

1. Pociagnij za kabel fotowoltaiczny/akumulatora i przewdd zasilajacy, upewniajac sig, Ze nie jest
poluzowany ani drzacy.

2. Upewnij sig, Ze biegunowos¢ kabla jest prawidlowa, a napiecie jest mniejsze niz 1100 V

3. Wlacz wbudowany izolator pradu stalego na spodzie falownika.

4. Wlacz PV/Zestaw baterii i izolator DC obok falownika. Jesli nie mozesz znalez¢ tego przetacznika,
pomin ten krok.

5. Wiacz izolator Solar AC, jesli falownik znajduje sie w odlegtosci wiekszej niz 3 metry od rozdzielnicy.
6. Wlaczy¢ glowny wylacznik zasilania energia stoneczna na tablicy rozdzielcze;.

12.2 Wylaczenie falownika

Nie odlgczaj ztacza DC, gdy falownik jest podlaczony do sieci.

Danger

Kroki, aby wylaczy¢ falownik:

1. Odlgcz wytacznik AC, aby uniemozliwi¢ ponowne uruchomienie falownika;

2. Wylacz przetacznik DC;

3. Wylacz przelacznik wejéciowy BAT;

4. Sprawdz stan pracy falownika;

5. Poczekaj, az dioda LED i wy$wietlacz OLED zgasng, wskazujac, ze falownik jest wylaczony.

13. Rozwigzywanie probleméw

13.1 Komunikat o bledzie

Gdy wystapi usterka, na ekranie OLED zostanie wy$wietlony komunikat o btedzie i zaswieci si¢

czerwony wskaznik LED. Bledy obejmuja bledy systemowe i bledy falownika.

W niektérych przypadkach mozesz zosta¢ poproszony o skontaktowanie si¢ z Growatt, podaj

nastepujace informacje.

Informacje o falowniku: :

@ Numer seryjny

@ Model

@ Komunikat o bt edzie na wyswietlaczu

@ Krotki opis problemu

@ Napiecie sieciowe

@ Napigcie wejsciowe DC

@ Czy mozesz odtworzy¢ awarie? Jesli tak to jak?
@ Czy ten problem wystepowal w przesztosci?
@ Jakie byl y warunki otoczenia, kiedy wystgpit problem?

Informacje o panelach fotowoltaicznych:

@ Nazwa i model producenta paneli fotowoltaicznych

@ Moc wyjsciowa paneli

@ Voc paneli

@ Vmp paneli

@ Imp paneli

@ Liczba paneli w kazdym ciagu

@ Jesli cheesz wymieni¢ urzadzenie, przeslij je do oryginalnego pudet ka.

13.2 Blad systemu
Kod ostrzegawczy
Weonmariiles Opis Zalecenia
ostrzegawczy
L . 1. Po wylgczeniu sprawdz, czy panel dziata normalnie.
Ostrzezenie | Blad na ciggu 2. Jesli komunikat o bledzie weigz sie
200 pojawia, skontaktuj si¢ z producentem.
Blad wykryty na Po wylgczeniu sprawdz okablowanie ciggu
Ostrzezenie przytaczu 2. Je$li komunikat o bledzie wciaz sie pojawia,
201 fanicucha PID skontaktuj si¢ z producentem.
Nieprawidlowe 1. Po wylaczeniu sprawdz SPD.
Ostrzezenie | funkcjonowanie 2. Jesli komunikat o bledzie wcigz sie
202 DCSPD pojawia, skontaktuj sie z producentem.
1. Sprawdz, czy zwarcie wystapilo na
Ostrzezenie Zwarcie w obwodzie gkab,k.)wamu PV1lub P\{Z. T
. Jesli komunikat o bledzie wcigz sie pojawia,
203 PV skontaktuj sie z producentem.
. . 1.P ¢ i 2D .
. | Nieprawidlowe o wylaczeniu sprawd? Dry confact
Ostrzezenie . . 2. Jesli komunikat o bledzie wcigz sie
204 funkcjonowanie ojawia, skontaktuj si¢ z producentem
Dry contact pojawia, )siezp :
L Awaria sterownika 1. Uruchom ponownie falownik.
Ostrzezenie wart r Wit 2. Je$li komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z
205 przetwornicy PV producentem.
o Nieprawidlowe 1. Po wylgczeniu sprawdz AC SPD.
Ostrzezenie | funkcjonowanie AC 2. Jesli komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj sie z
206 SPD producentem.
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Komunikat
ostrzegawczy

Opis

Zalecenia

Zabezpieczenie

1. Odlacz dysk U.
2. Ponownie podtacz dysk U po wylaczeniu.

;)S;rzezeme nadpradowe dysku 3. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia,
U skontaktuj sie z producentem.
1. Po wylaczeniu sprawdz bezpiecznik.
Ostrzezenie Bezpiecznik DC otwarty | 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢
208 pojawia, skontaktuj sie z producentem.
Napiecie wejsciowe DC 1. Natychmiast odfacz przelacznik DC i sprawdz napiecie.
- przekracza maksymalng | 2. Jesli po przywréceniu normalnego napiecia nadal
Ostrzezenie L . . .o
209 dopuszczalng wartos¢. wystepuje kod usterki, skontaktuj sie z producentem.
1. Sprawdz zaciski wejsciowe PV.
Ostrzezenie Odwrécona polaryzacja | 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢
210 zaciskéw moduléw PV pojawia, skontaktuj sie z producentem.
1. Prosze potwierdzi¢ czy polaczenie z siecig nie
. Brak reakcii zostato utracone.
Ostrzezenie rak reakcji 2. Je$li komunikat o bledzie wcigz sie
300 pojawia, skontaktuj si¢ z producentem
1. Sprawdz, czy napiecie AC miesci sie w zakresie
o o napiecia standardowego wedtug specyfikacji.
Ostrzezenie Przekroczone napiecie 2. Je$li komunikat o bledzie wciaz sie
301 sieci pojawia, skontaktuj sie z producentem.
1. Sprawdz, czy czestotliwos¢ miesci si¢ w
. Przekroczona czestotliwo$¢ odpowiednim zakresie wedtug specyfikacji.
Ostrzezenie - a9 . . R
302 sieci 2. Jesli komunikat o bledzie wcigz sie
pojawia, skontaktuj sie z producentem.
1. Zmniejsz napiecie na listwach zaciskowych EPS.
Ostrzezenie Przecigzenie na listwach | 2. Jesli komunikat o bledzie wcigz sie
303 zaciskowych EPS pojawia, skontaktuj si¢ z producentem
L 1.Sprawdz, czy czujnik pradu AC jest dobrze podtaczony.
Ostrzezenie | CT otwarty lub 2. Jezeli komunikat o btedzie nadal sie pojawia, skontaktuj
304 nieprawidtowy sie z producentem
1. Sprawdz, czy linia L i linia N SP-CT sg odwrocone,
Ostrzesenie | 0dwrdcona linia CT czy nie.
305 lub awaria uziemienia 2. Jezeli komunikat o btedzie nadal si¢ pojawia,
skontaktuj sie z producentem
I 1.Sprawdz przewo6d komunikacyjny.
Ostrzezenie B?qd go?u*nékacu,hM3 2. Jezeli komunikat o btedzie nadal sie pojawia,
306 nie odebrat danyc skontaktuj sie z producentem
SP-CT
o o 1.Sprawdz przewod komunikacyjny.
Ostrzezenie Btad komunikacji 2. Jezeli komunikat o biedzie nadal sie pojawia,
307 skontaktuj sie z producentem
) . . | 1. Po wytaczeniu sprawdz potaczenie wentylatora.
Ostrzeseni Nieprawidtowe dziatanie| o wymier wentylator.
strzezenie L . . . -
400 wentylatora 3. Jezeli komunikat o btedzie nadal sie pojawia,

skontaktuj sie z producentem.

Lprrmilteri Opis Zalecenia
ostrzegawczy
o 1.Sprawdz czy licznik jest wigczony.
Ostrzezenie Mlemlk J_eSt 2. Sprawdz, czy urzadzenie i potaczenie licznika sg
401 nieprawidtowy normalne.
_ |Komunikacja optymalizatorg ~ 1-Sprawdz, czy optymalizator jest wigczony.
Ostrzezenie  |j falownika jest nieprawidtowa  2.Sprawdz, czy potgczenie pomiedzy
402 optymalizatorem a falownikiem jest prawidtowe.
o Nieprawidtowa 1 F_’o wytaczeniu sprawdz okablowanie panelu
Ostrzezenie komunikacja ciagow stringowego.
403 Ko 2. Jezeli komunikat o btedzie nadal sie pojawia,
znaxkow skontaktuj sie z producentem
o . . L 1. Uruchom ponownie falownik.
Ostrzezenie El;pégv'\\;lldbwa PaMIEC |5 Jezeli komunikat o btedzie nadal sie pojawia,
404 skontaktuj sie z producentem
. . 1. Sprawdz wersje oprogramowania.
Ostrzezenie | Wersjaoprogramowania | 5 je56|i komunikat o btedzie nadal sie pojawia,
405 DSP i COM jest niezgodna - gy ontaktuj sie z producentem
1. Uruchom ponownie falownik.
Ostrzezenie Btad modutu boost 2. Jezeli kqm'unikat 0 btedzie nadal sig¢ pojawia,
406 skontaktuj sie z producentem.
SPH nie skomunikowat 1. Sprawdz, czy bateria litowa jest otwarta, czy nie.
Ostrzezenie sie z baterig litowa 2. Sprawdz, czy potaczenie )
500 baterii litowej i falownika jest dobre, czy nie.
o Otwarty zacisk akumulatora 1. Sprawdz, czy akumulator jest podtgczony.
Ostrzezenie (tylko w przypadku 2. Jezeli komunikat o btedzie nadal sie pojawia,
501 akumulatora litowego) skontaktuj sie z producentem
1. Sprawdz napigcie akumulatora
zakres specyfikacji, czy nie.
o i ioci 2. Sprawdz, czy potaczenie akumulatora jest prawidtowe.3
Ostrzezenie X\liﬁsrgﬁllztg?-gleme 3. Jezeli komunikat o btedzie nadal si¢ pojawia,
502 skontaktuj sie z producentem
1. Sprawdz, czy napiecie akumulatora miesci sie w
o o zakresie specyfikacji. 2. Sprawdz, czy potaczenie
Ostrzezenie Niskie napigcie akumulatora jest prawidtowe. 3. Jezeli komunikat o
503 akumulatora btedzie nadal sie pojawia, skontaktuj sie z
producentem
Zaciski akumulatora gai\[,arrg:;%, (;zzy)/, tr)]iizgl;un dodatni i ujemny akumulatora jest
Ostrzezenie zamienione 2. Jezeli komunikat o btedzie nadal sie pojawia, skontaktuj sie z
504 producentem
- olowiowego, czy jest zainstalowany.
- Czujnik temperatury 2. Sprawdz temperature podlaczonego akumulatora
Ostrzezenie akumulatora -
. kwasowo-otowiowego.
505 kwasowo-otowiowego

zostal otwarty

3. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia,
skontaktuj sie z producentem.
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Komunikat

Opis Zalecenia
ostrzegawczy|
Przekroczona 1. 1EpraAwdz',d czy temperaturfiikott?ernia akumulatora miesci sie w
O t o : ZaKresie podanym w specylikacjl.
srzezenie temperatura 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
506 akumulatora producentem.
L. {-\W&ria BMS Iad.ov.vanie 1. Zalezy od kodu bledu BMS.
Ostrzezenie irozladowywanie jest |, Jesli komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj si¢ z
507 niedozwolone producentem.
1. Sprawdz, czy tadowanie wyjsciowe przekracza moc
Blad przeladowania znamionowg baterii litowej; Jesli ladunek jest zbyt duzy,
Ostrzezenie bateri litowej zmniejsz ladunek.
508 2. Je$li komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj sie
z producentem.
Blad baterii 1. Uruchom ponownie falownik.
Ostrzezenie qkr vty w BMS 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj
509 WYk sie z producentem.
Ostrzezenie Nieprawidiowa ; PO’l‘fvlz’h}czen'lll1 Sprlasz 'BATdSIl)D'. jawia, skontaktuj
funkcja BAT SPD - Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj
510 sie z producentem.
1. Uruchom ponownie falownik.
Ostrzezenie | Nieprawidlowe 2. Je$li komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj
600 odchylenie DCI sie z producentem.
o Wysokie napiecie DC 1. Urru.chom anownie falf)wnik. o .
Ostrzezenie 2. Je$li komunikat o btedzie nadal sie pojawia, skontaktuj
601 sie z producentem.
Napiecie wyidciowe 1. Uruchom ponownie falownik.
Ostrzezenie s tp z;;)yt I::S}i](ie 2. Jesli komunikat o btedzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢
602 ) z producentem.
o Napiecie wyjéciowe 1. Ul:l}ChOm p?nownie falf)wnik. o .
Ostrzezenie jest zbyt wysokie 2. Je$li komunikat o btedzie nadal sie pojawia, skontaktuj si¢
603 z producentem.
. . 1. Sprawd, czy fadowanie przekracza specyfikacje falownika.
o Prad WYJSCI_OWY Jest 2. Uruchom ponownie falownik. Jesli komunikat o btedzie
Ostrzezenie zbyt wysoki nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z producentem.
604
1. Sprawdz, czy fadowanie przekracza specyfikacje falownika.
Napiecie magistrali 2. Uruchom ponownie falownik, jesli komunikat o bledzie
Ostrzezenie . L .° dal i
jest zbyt niskie nadal wystepuje
605 istnieje, skontaktuj sie z producentem.
1. Sprawdz, czy fadowanie przekracza specyfikacje falownika.
Wyiécie sieciowe jest 2. Uruchom ponownie falownik, jesli komunikat o bledzie
Ostrzezenie V) ) j
przecigzone nadal wystgpuje
606 istnieje, skontaktuj si¢ z producentem.
ﬁil:r?;wi dlowei 1. Sprawdz okablowanie komunikacyjne po wylaczeniu.
Ostrzezenie prawiciowe) 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj
komunikacji off- X
607 . . sie z producentem.
gridowej

Komunikat . ]
Opis Zalecenia
ostrzegawczy|
N . 1. Uruchom ponownie falownik.
Ogggzezenle Alarm Off-gnd box 2. Jeéli komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj si¢ z producentem.
Ostrzezenie Wentylator box off- 1. Po wylaczeniu sprawdz okablowanie wentylatora.
700 grid jest uszkodzony 2. Jedli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z producentem.
Ostrzezenie Generator uruchomit 1. Sprawdz generator i okablowanie po wytgczeniu.
701 sie nieprawid10w0 2. Je$li komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj si¢ z producentem.
13.3. Blad systemu
Kod bledu Opis Zalecenia
1.Po wylaczeniu sprawdz przylacze paneli.
Btad 200 | Blad AFCI 2. Uruchom ponownie falownik.
3. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
producentem.
Zbyt duzy 1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 201 przeplyw prad 2. Je$li komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj
sie z producentem.
Napiccie wejsciowe DC | 1 Natychmiast odtacz przetacznik DC i sprawd? napiecie.
Blad 202 g rzekracz:l maksymalng| 5 yegi po przywréceniu normalnego napiecia kod usterki nadal
4 opuszczalng Wartosc. wystepuje, skontaktuj sie z producentem.
1. Po wylaczeniu sprawdz, czy obudowa panelu jest dobrze uziemiona.
Blad 203 | Staba izolacia PV 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
& ) producentem.
1. Sprawdz napiecie sieciowe.
. 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, mimo Ze napiecie
Blad 300 | Zbyt wysoki AC V sieciowe miesci si¢ w dopuszczalnym zakresie, skontaktuj sie z
producentem.
Zaciski AC 1. Sprawdz zaciski AC.
Blad 301 odwrécone 2. Jesli komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj sie z
producentem.
Brak polaczenia AC | I Po wylaczeniu sprawdz okablowanie AC.
Blad 302 pot 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z
producentem.
1. Sprawdz PE
Btad 303 | Ni idk NE 0 ; . . o -
& ieprawiciowy 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie
z producentem.
1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 304 | Zbyt wysoki AC F 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj
sie z producentem.
1. Sprawdz, czy obcigzenie wyjéciowe przekracza zakres; Jesli fadunek jest zbyt duzy,
o zmniejsz fadunek.
B{%d 305 Bh}d 0bc1qzen1a 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z producentem
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Kod bledu Opis Zalecenia
1. Po wylaczeniu sprawdz polaczenie SP-CT.
Blad 306 | Odwrécony CT LN 2. Jesli komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj sie z
producentem
Btad komunikacji, 1. Sprawdz przewod komunikacyjny.
Blad 307 | M3 nie otrzymat 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj
danych SP-CT si¢ z producentem.
Blad komunikacji; 1. Ponownie uruchom parowanie.
Blad 308 | Zbyt dlugi czas 2. Jedli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj
parowania sie z producentem.
Nieprawidtowe 1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 400 odchylenie DCI 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
producentem
. 1. Uruchom ponownie falownik.
Usterk: k P
Blad 401 s ?r a wysokiego 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
& napiecia DC po) )
producentem.
7b soki prad 1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 402 Wy]ysj[c‘i/\(r)ywy DE kK 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z
: producentem
. 1. Po wylgczeniu sprawdz, czy prad wyjsciowy jest nie zréwnowazony.
Blad 403 Asymetria pradu 2. Je$li komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
wyjéciowego producentem.
1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 404 | Blad magistrali 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z
producentem.
1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 405 | Blad przekaznika 2. Jesli komunikat o biedzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z
producentem.
Usterk: 1. Uruchom ponownie falownik.
Btad 406 sterka Przy .| 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z
wlaczaniu urzadzenia producentem.
1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 407 | Blad autotestu 2. Jedli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
producentem.
Biad 408 Zbyt wysoka %;;IIZ)?N \r,\lriyﬁ-q,czeniu sprawdz temperature, a nastepnie uruchom ponownie
& temperatura NTC 2. Jesli komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj sie z
producentem.
Nieprawidlowe 1. Url.}chom p?nownie fal9wnik. - o
Btad 409 L. . . 2. Jesli komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj sie z
napigcie magistrali producentem
Nieprawidlowy
pomiar 1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 410 | dzialania izolacji 2. Jesli komunikat o btedzie nadal sie pojawia, skontaktuj si
9 ] ¢ € poj ) sig
z producentem.
s 1. Po wylaczeniu sprawdz okablowanie
Blad 411 Blad komunikacji 2. Jesli komunikat o bledzie wcigz sie pojawia, skontaktuj sie z
producentem
Blad czujnika 1. Po wylgczeniu sprawdz, czy miernik temperatury jest
Blad412 temperatury prawidlowo podlaczony.

2. Je$li komunikat o bledzie wcigz si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
producentem.

Kod bledu Opis Zalecenia
1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 413 | Blad IGBT 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z
producentem.
1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 414 | Blad EEPROM 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
producentem
Blad zasilania 1. Uruchom ponownie falownik.
Btad 415 | dodatkowego 2. Jedli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj
sie z producentem.
Nadprad wykryty 1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 416 | przez 2. Je$li komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj
oprogramowanie sie z producentem.
Wahania napiecia 1. Ur,?cl?om p(?lilownif ur%qdzenie. o
Blad 417 | sieciowego 2. Jesli omuni at o bledzie nadal si¢ pojawia,
skontaktuj si¢ z producentem.
Nieprawidlowa wersja
Blad 418 oprogramowania 1. Spr_awdz’ wersje oprogramowania sprzgtowego B
3 sprzetowego DSP i 2. Jesli komunikat o btedzie wcigz sie pojawia, skontaktuj sie z
COM producentem.
Wﬂ?cmik d 1. Uruchom ponownie urzgdzenie. o
Blad 419 roznlcowf’l’éa}_ ‘;Wy 2. Jedli komunikat o btedzie nadal si¢ pojawia,
(GECI) nie dziata skontaktuj sie z producentem.
poprawnie
: 1. Po wytaczeniu sprawdz modut pradu uptywowego.
Blad 420 Uszkodzenie 2. Jezeli komunikat o btedzie nadal sie pojawia, skontaktuj sie z
modutu GFCI producentem
: ; 1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 421 Nieprawidtowe 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z
CPLD producentem.
. . . 1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 422 P oble.r anlle.probek 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z
jest niespojne
producentem.
Blad autotestu AFCI 1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 425 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z
producentem
Btad komunikacji 1. Sprawdz kabel 485 miedzy SP a akumulatorem.
Blad 500 |BMS 2. Sprawdz, czy bateria $pi.
3. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z producentem.
Awaria B MS, 1. Zalezy od kodu btedu BMS.
Btad 501 ?adowanle ) 2. Je$li komunikat o btedzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj
i roztadowywanie sie z producentem.
jest niedozwolone
Niskie 1. Sprawd? napiecie akumulatora.
Blad 502 .. 2. Je$li komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj sie z producentem.
napigcie akumulatora
1. Sprawdz, czy napiecie akumulatora nie jest zbyt wysokie; jesli bateria jest
Wysokie w porzadku, zrestartuj falownik; jesli nie, wymien baterie.
Blad 503 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z producentem.

napigcie akumulatora
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Kod bledu Opis Zalecenia
Awaria przekaznika po 1. Uruchom ponownie urzadzenie.
Blad 701 stronie sieci w skrzynce 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z
off-grid producentem.
giqd przzkazmka 1. Uruchom ponownie urzadzenie.
Btad 702 ostep u do genferatora 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
skrzynki off-grid
producentem.
Skrzvnka off-grid 1. Uruchom ponownie urzadzenie.
Blad 703 yox 8 2. Jesli komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj sie z
przecigzona
producentem.
Skrzynka off-grid 1. Zmniejsz obcigzenie.
Blad 704 | przecigzona na 2. Jesli komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj sie z
fazach producentem.
Przegrzanie wewnatrs 1. Uruchom ponownie urzadzenie.
Blad 705 . . 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
skrzynki off-grid
producentem

Kod bledu Opis Zalecenia
Zaciski akumulatora 1. Sprawdz zaciski akumulatora.
Blad 505 | jqwrécone 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z
producentem.
Zacisk akumulatora 1. Sprawdz zacisk akumulatora.
Blad 506 | otwarty (tylko dla 2. Jedli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
akumulatora litowego)| producentem.
. 1. Sprawdz, czy tadowanie wyjéciowe przekracza moc znamionowa baterii litowej;
Blad 507 Blad fadowania Jesli tadunek jest zbyt duzy, zmniejsz fadunek.
4 baterii ]itowej 2. Je$li komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj si¢ z producentem.
Nieprawidowe 1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 508 napiecie BUS2 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
producentem
tadowanie baterii 1. Sprawdz, czy napiecie PV nie jest przekonfigurowane.
Biad 509 Ocp 2. Jesli komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj sie z
producentem
. ..| 1. Sprawdz czy prad roztadowania akumulatora jest prawidlowo ustawiony.
Blad 510 Rozladowanie baterii 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
Ocp producentem.
1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 511 | BatSoftStartFault | 2.Jedli komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj si¢ z
producentem.
1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 600 | EPS OP Short Fault| 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z
producentem
. 1. Sprawdz, czy bateria dziata prawidtowo.
Blad 601 | Staba magistrala 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
producentem
Blad 602 NiePréwodlowe 1. Sprawdz, czy port AC ma napiecie.
3 naéngae portu 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z producentem.
A
Blad uruchomienia | !+ Uruchom ponownie falownik.
Blad 603 4 2. Jedli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z
producentem.
Napiecie wviéciowe | 1- Uruchom ponownie falownik.
Blad 604 o fff)gfi d Z‘bNy}? niskie 2. Je$li komunikat o btedzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z
producentem.
Blad obwodu 1. Uruchom ponownie falownik.
Blad 605 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z
producentem.
Usterka napiecia L. Ur]l{chom pf)nownie falf)wnik. o o
Blad 606 DC 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktu;j sie z
producentem.
Przecigzenie 1. Ur,u'chom pgnownie fal(')wnik S -
Blad 607 “scia EPS 2. Jesli komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj sie z
Wyl producentem.
. . 1. Sprawdz sygnal rownolegly offline
Blad 608 | OfflineSignError 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj si¢ z producentem.
. 1. Sprawdz skrzynke off-grid po wylaczeniu, aby zidentyfikowa¢ okablowanie
Blad 609 Nie Wykryto sygnatowe.
3 SkI'ZYl’lki off-g rid 2. Jesli komunikat o bledzie nadal si¢ pojawia, skontaktuj sie z producentem.
Nieprawidlowa 1. Sprawdz i komunikuj sie z falownikiem po wylaczeniu.
Blad 700 | komunikacja z 2. Je$li komunikat o bledzie nadal sie pojawia, skontaktuj
falownikiem sie z producentem.
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14. Gwarancja producenta

Prosze zapoznac sie z karta gwarancyjna.

15. Odlaczenie falownika

15.1 Demontaz falownika

1. Odlacz falownik zgodnie z opisem w rozdziale 8.
2. Usun wszystkie kable polaczeniowe z falownika.

Niebezpieczenstwo poparzenia gorgcymi czesciami obudowy!
Przed demontazem odczekaj 20 minut, az obudowa ostygnie.

CAUTION

3. Odkreci¢ wszystkie wystajace dtawiki kablowe.
4. Podnie$ falownik ze wspornika i odkre¢ $ruby wspornika.

15.2 Pakowanie falownika

Jesli to mozliwe, zawsze pakuj falownik w oryginalny karton i dobrze go zabezpiecz. Jedli nie posiadasz
orginalnego kartonu mozesz réwniez uzy¢ innego, ktory jest podobny. Karton musi nadawac¢ sie do
calkowitego zamkniecia i by¢ wykonany tak, aby utrzymac zaréwno ciezar, jak i rozmiar falownika.

15.3 Przechowywanie falownika
Falownik nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, w ktérym temperatura otoczenia miesci sie w
zakresie od -25°C do +60°C.

15.4 Utylizacja falownika

Nie wyrzucaj uszkodzonych falownikéw ani akcesoriow razem z odpadami domowymi.
Nalezy przestrzegaé przepisow dotyczacych utylizacji odpadéw elektronicznych
obowigzujacych w miejscu instalacji w tym czasie. Upewnic sie, ze stare urzadzenie i, w
stosownych przypadkach, wszelkie akcesoria sg utylizowane w odpowiedni sposéb

[
E

16. Deklaracja zgodnosci UE

W zakresie dyrektyw UE:

« Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE (LVD)

« Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)

 Dyrektywa 2011/65/UE RoHS i jej poprawka (UE) 2015/863

Shenzhen Growatt New Energy Co. Ltd potwierdza, ze inwertery Growatt i akcesoria opisane w tym
dokumencie sg zgodne z wyzej wymienionym dyrektywami UE. Cala Deklaracje zgodnosci UE mozna
znalez¢ na stronie www.ginverter.comi
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17. Specyfikacja

17.1 Parametry

Model MOD

specyfikacja 3000TL3-XH

MOD MOD
4000TL3-XH | 5000TL3-XH

MOD
6000TL3-XH

Dane przy wejsciu (DC)

Max.zalecana moc PV (w

warunkach testowych) 6000W

8000W 10000W

12000W

Napiecie DC

1100V

Napigcie startowe

160V

Napiecie znamionowe

600V

Zakres napie¢ MPPT

140-1000V

Ilos¢ MPPT

2

Ilo$¢ ciaggéw na MPPT 11

Al Al

171

Maksymalny prad na

MPPT 16A/16A

16A/16A 16A/16A

16A/16A

Maksymalny prad
zwarciowy na MPPT

20/20A

Prad wsteczny do panelu
PV

0A

Akumulator DC

Kompatybilne baterie

Zestaw Growatt ARK-2.5H-A1

(7.68kWh~25.6kWh)

Zakres napiecia pracy

600V ~950V

Maksymalny prad pracy

11A

Maksymalna moc roztadowania

3300W

4400W 5500W

6600W

Maksymalna moc tadowania

6000W

Dane wyj$ciowe (On-gird)

Moc znamionowa AC 3000W

4000W 5000W

6000W

Maksymalna moc wyjsciowa 3300VA

4400VA 5500VA

6600VA

Napiecie nominalne AC/
zakres

230/400V

Czestotliwo$é/zakres sieci
AC

50/60 Hz
45~55Hz/55-65 Hz

Maksymalny prad wyjéciowy 5.0A

6.7A 8.3A

10.0A

Prad rozruchowy AC

30A

Maksymalny wyjéciowy
prad zwarciowy

26.7A

Maksymalne zabezpieczenie
nadpradowe wyjécia

26.7A

Wspotczynnik mocy (moc
znamionowa)

>0.99

Model MOD MOD MOD MOD
specyfikacja 3000TL3-XH | 4000TL3-XH | 5000TL3-XH | 6000TL3-XH
THDi <3%

Typ polaczenia z siecig AC 3W+N+PE
Efektywnos¢
Maksymalna sprawno$¢ 98.30%
Sprawnos¢ europejska 97.50%
Dane wyjsciowe (zasilanie zapasowe)
Moc znamionowa 3kwW 4kwW 5kw 6kW
Maksymalna moc pozorna 3kVA 4kVA 5kVA 6kVA
No.r,ni.nalne napiecie 230V/400V
wyjéciowe AC
Czgstotliwo$¢/zakres sieci AC 50Hz
Maksymalny prad wyjsciowy| 4.4A 5.8A 7.3A 8.7A
Wspotczynnik mocy 0.8 wiodacy... 0.8 indukcyjny
THDv THDv<2%@Rload, THDv<5%@RCDload
DCV <300mV AVG.
Czas przelaczania <500ms
Urzadzenia zabezpieczajace
i polapaca bC
Przelacznik DC TAK
gcchrona przed przepigciami TAK
rerysanci ol TAX
Srcz};(i)x:rzepigciowa AC TAK
Monitorowanie sieci TAK
ol
ol oo
CZi:}l;izpleczeme bezpiecznikowe NIE
Monitorowanie ciggéw TAK
Ochrona AFCI TAK
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Model
specyfikacja

MOD
7000TL3-XH

MOD
8000TL3-XH

MOD
9000TL3-XH

MOD
10KTL3-XH

Input data(DC)

Maks. zalecana moc PV
(dla modutu STC)

14000W

16000W

18000W

20000W

Maks. Napiecie DC

1100V

Napiecie startu

160V

Napiecie nominalne

600V

Zakres napigcia MPPT

140-1000V

Ilos¢ MPPT

2

Liczba ciaggéw MPPT

Al

A

Al

Al

Maksymalny prad na
MPPT

16A/16A

16A/16A

16A/16A

16A/16A

Maksymalny prad
zwarciowy na MPPT

20/20A

Prad wsteczny do panelu
PV

0A

Baterie DC

Kompatybilne baterie

Zestaw Growatt ARK-2.5H-A1

(7.68kWh~

25.6kWh)

Zakres napiecia pracy

600V ~950V

Maksymalny prad pracy

18.5A

Model MOD MOD MOD MOD
specyfikacja 3000TL3-XH | 4000TL3-XH | 5000TL3-XH | 6000TL3-XH
Dane ogolne
Wymiary (W/H /D) in 425%387*147mm
mm
Waga 13kg
Zakres temperatury pracy (->2 4550 OC CDe-'r—a6‘[cl):1;)

Emisja hatasu <29dB(A)
Dopuszczalna wysokos¢ pracy 3000m
Moc pobierana w nocy <5.5W
Topologia Beztransformatorowy
Chlodzenie Naturalne
Stopien ochrony IP66
Wilgotnos¢ wzgledna 0~100%
Polaczenie DC H4/MC4(OPT)
Polgczenie AC szybkie taczenie
Interfejs

Wyséwietlacz OLED+LED
USB/RS485 TAK
WIFI/GPRS/4G/RF/LAN OPT

Maksymalna moc
roztadowania

7700W

8800W

9900W

10/11kW

Maksymalna moc fadowania

10kW

Dane wyjsciowe (On-gird)c

Moc znamionowa AC

7000W

8000W

9000W

10kW

Maksymalna moc wyjsciowa

7700VA

8800VA

9900VA

10/11VA

Napigcie nominalne
AC/zakres

230/400V

Czestotliwo$é/zakres sieci AC

50/60 Hz
45~55Hz/55-65 Hz

Maksymalny prad wyjsciowy|

11.7A

13.3A

15.0A

16.7A

Prad rozruchowy AC

30A

Maksymalny wyjsciowy
prad zwarciowy

42.7A

Maksymalne zabezpieczenie
nadpradowe wyjscia

42.7A

Wspotczynnik mocy (moc
znamionowa)

>0.99
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Model MOD MOD MOD MOD
specyfikacja 7000TL3-XH | 8000TL3-XH | 9000TL3-XH | 10KTL3-XH
Dane ogdlne
Wymiary (W/H/D) in 425%387%178mm
mm
Waga 14kg

-25°C ... +60°C

Zakres t t

akres temperatury pracy (>45°CDerating)
Emisja hatasu <29dB(A)
Dopuszczalna wysokos¢ pracy 3000m
Moc pobierana w nocy <5.5W
Topologia Beztransformatorowy
Chtodzenie Naturalne
Stopien ochrony IP66
Wilgotnos¢ wzgledna 0~100%
Polaczenie DC H4/MC4(OPT)
Polgczenie AC szybkie taczenie
Interfejs
Wyséwietlacz OLED+LED
USB/RS485 TAK
WIFI/GPRS/4G/RF/LAN OPT

Model MOD MOD MOD MOD
specyfikacja 7000TL3-XH | 8000TL3-XH | 9000TL3-XH | 10KTL3-XH
THD; <3%

Typ polaczenia z siecig AC 3W+N+PE

Efektywnos¢

Maksymalna sprawno$¢ 98.60%

Sprawnos¢ europejska 98.10%

Dane wyjsciowe (zasilanie zapasowe)

Moc znamionowa 7kW 8kw 9kWwW 10kW
Maksymalna moc pozorna 7kVA 8kVA 9kVA 10kVA
Nolr,m'nalne napiecie 230V/400V

wyjéciowe AC

Czestotliwoé¢/zakres 50Hz

sieci AC

Maksymalny prad wyjsciowy| 10.2A 11.6A 13.1A 14.5A
Wspodtczynnik mocy 0.8 wiodacy... 0.8 indukcyjny

THDv THDv<2%@Rload, THDv<5%@RCDload
DCV <300mV AVG.

Czas przelaczania <500ms

Urzadzenia zabezpieczajace

Zabezpieczenie przed

odwrotng polaryzacja DC TAK

Przelacznik DC TAK

Ochrona przed przepigciami

be TAK

Momtoro.x-v‘ame ) TAK

rezystancji izolacji

Ochrona przeciwprzepigciow TAK

Zabezpieczenie przed TAK

zwarciem AC

Monitorowanie sieci TAK

Ochrona przed TAK

pracg wyspowa

Modut r,n'oxjntorowama TAK

pradu réznicowego

Zabezpieczenie bezpiecznikowe

ciagu i ’ NIE

Monitorowanie ciggow TAK

Ochrona AFCI TAK
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18. Certyfikaty zgodnosci

Przy odpowiednich ustawieniach urzadzenie bedzie spelnia¢ wymagania okre$lone w
nastepujacych normach i dyrektywach (stan: grudzien/2018):

Model

Caertyfikaty

MOD 3-6KTL3-XH CE,IEC62109,INMETRO,AS 4777.2,EN50549,N4105,C10/11,
MOD 7-10KTL3-XH IEC62116/61727,IEC 60068/61683

19. Kontakt z nami

Jesli majg Panstwo pytania techniczne dotyczace naszych produktéw, prosimy o
kontakt z infolinig Growatt New Energy Service. Potrzebujemy nastepujacych

informacji, aby zapewni¢ Panstwu niezbedng pomoc:

» Typ falownika

» Numer seryjny falownika

» Kod komunikatu o bledzie

» Tres$¢ wyswietlona na wyswietlaczu OLED

» Typ iliczba moduléw PV podtaczonych do falownika.
» Metoda podlaczenia falownika

Shenzhen Growatt New Energy Technology CO.,.LTD
No.28 Guangming Road, Shiyan Street, Bao’an District,
Shenzhen, Chinska Republika Ludowa

T +86 07552747 1942
E service@ginverter.com
W www.ginverter.com
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